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2009/C 6/01 Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys
OL € 327, 2008 T2 20 .ueeiiiiieeiieii ettt et et ettt e et e et et e et e eaa et e e et e enaeeaaeens 1
V  Skelbimai
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismo
2009/C 6/02 Byla C-66/06 2008 m. lapkric¢io 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Airijg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 85/337/EEB —
Projekty poveikio aplinkai vertinimas — Neatlikus vertinimo suteikiami leidimai) ...............ccccoovinne. 2
2009/C 6/03 Byla C-1/07 2008 m. lapkricio 20 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Landgericht

Siegen (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) baudZiamojoje byloje prie§ Frank Weber
(Direktyva 91/439/EEB — Abipusis vairuotojo paZyméjimy pripaZinimas — Laikinas vairuotojo paZy-
méjimo galiojimo sustabdymas — Teisés vairuoti atémimas — Antrojo, laikino galiojimo sustabdymo
laikotarpiu kitoje valstybéje naréje jgyto vairuotojo pazyméjimo galiojimas) ........coovvveeeeernunieeeennnnns 2

2 (Tesinys antrajame virselyje)




PraneSimo Nr.

2009/C 6/04

2009/C 6/05

2009/C 6/06

2009/C 6/07

2009/C 6/08

2009/C 6/09

2009/C 6/10

2009/C 6/11

2009/C 6/12

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-38/07 P 2008 m. lapkricio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV pries Europos Bendrijy Komisijg (Apeliacinis skundas —
Atsisakymas iSieskoti importo muitus — Komisijos sprendimas — Muitinés kodekso 239 straipsnis —
Specialios padéties buvimas — Apgaulés nebuvimas — Akivaizdus importuotojo aplaidumas) ............

Byla C-46/07 2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 141 straipsnis —
Socialiné politika — Vienodas darbuotojy vyry ir motery darbo uzmokestis — Darbo uzmokescio
sgvoka — Valstybés tarnautojy pensijy SISLEIMA) .........ccovurrreeermiiiirieiniiiieeeee e eeeireeee e s

Byla C-158/07 2008 m. lapkri¢io 18 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
(Centrale Raad van Beroep (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Jacqueline Forster pries
Hoofddirectie van de Informatie Beheer Groep (Laisvas asmeny judéjimas — Studentas, valstybés narés
pilietis, atvykes mokytis i kita valstybe nare — I8laikymo pasalpa studentams — Sajungos pilietybé —
EB 12 straipsnis — TeiSiNis SAUGUIMAS) ....eevuuuneeiiiiiiineeiiiiiin e eetiiii e eee et eeeenii e e e eeaai e eeeeenaes

Byla C-209/07 2008 m. lapkri¢io 20 d. Teisingumo Teismo (treCioji kolegija) sprendimas byloje
(Supreme Court (Airija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) The Competition Authority pries Beef
Industry Development Society Ltd, Barry Brothers (Carrigmore) Meats Ltd (Konkurencija — EB 81 straipsnio
1 dalis — ,Susitarimo, kurio tikslas riboti konkurencija“ sgvoka — Susitarimas dél gamybos pajégumy
SUMAZiNIMO — GAlVIJIENA) ...eeevuiiiiiiiiiiiiiii it

Byla C-214/07 2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Pranciizijos Respublikg (Valstybés pagalba — Pagalbos schema — Nesuderinamumas
su bendraja rinka — Sprendimo vykdymas — Suteiktos pagalbos susigrazinimas — Absoliutus negalé-

FIMAS VIKAYL) ©.vveeeeiiiiiee ettt et e et e e ettt e e e taeeeeeaae

Byla C-227/07 2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Lenkijos Respublikg (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Elektroniniai rySiai
— Tinklai ir paslaugos — Direktyva 2002/19/EB (Prieigos direktyva) — 4 straipsnio 1 dalis ir
5 straipsnio 1 dalies pirmoji pastraipa — Neteisingas perkélimas) .............ccccceeiiiiiiiiiinniiiiiinnne

Byla C-324/07 2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
d’Ftat (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Coditel Brabant SPRL pries Uccle komung (Commune
d’Uccle), Briuselio sostinés regiong (Région de Bruxelles-Capitale) (VieSieji pirkimai — Sutarc¢iy sudarymo
tvarka — Viesyjy paslaugy koncesija — Komunos kabelinés televizijos tinklo eksploatavimo koncesija
— Komunos sudaryta koncesijos sutartis su kooperatine komuny bendrove — Skaidrumo pareiga —
Salygos — Koncesija suteikiancio subjekto vykdoma koncesininko kontrolé, analogiska jo tarnyby
KOMNETOIED) ©vvveeeeieiie e ettt et e e ettt e e e et e e e e e e e e e e e e e bt e e e e e et e e e eaaaans

Byla C-375/07 2008 m. lapkricio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Hoge
Raad der Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Staatssecretaris van Financién pries
Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV (Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Klasifikavimo
reglamento galiojimas — Reglamento (EB) Nr. 1196/97 priedo iSaiskinimas — Muitinés kodekso 220
ir 239 straipsniai — Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 871 ir 905 straipsniy iSaiskinimas — Sausi lakstai
i$ ryziy milty, druskos ir vandens — Tarifiné klasifikacija — Paskesnis importo muity iSieskojimas —
Atsisakymo iSieskoti procediira — Nustatytina muitinés klaida — Akivaizdus importuotojo aplaidumas)

Byla C-436/07 P 2008 m. lapkri¢io 13 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Bendrijy Komisija pries Efrosyni Alexiadou (Apeliacinis skundas — Arbitraziné iSlyga — Sutartis
dél neper§lampamy odos gaminiy technologinio gamybos vystymo projekto — GraZinimas avansu
Pervestos SUMOS — PAlTKANOS) ....vvvviiiiiiiieeeeeeeiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e eeneeeeees



PraneSimo Nr.

2009/C 6/13

2009/C 6/14

2009/C 6/15

2009/C 6/16

2009/C 6/17

2009/C 6/18

2009/C 6/19

2009/C 6/20

2009/C 6/21

2009/C 6/22

2009/C 6/23

2009/C 6/24

2009/C 6/25

2009/C 6/26

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-437/07 2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Viesieji pirkimai —
Miesto tramvajaus suprojektavimas ir pastatymas — VieSasis darby pirkimas — Sutarties sudarymas per
procediirg dél vieSyjy darby koncesijos suteikimo — Direktyvos 93/37 pazeidimas) ................ccceeee.

Byla C-18/08 2008 m. lapkricio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal
dinstance de Bordeaux (Pranciizija) pragymas priimti prejudicini sprendima) Foselev Sud-Ouest SARL pries
Administration des douanes et droits indirects (Motoriniy transporto priemoniy mokestis — Direktyva
1999/62/EB — Sunkiasvoriy transporto priemoniy apmokestinimas uz naudojimasi tam tikra infrast-
ruktiira — 6 straipsnio 2 dalies b punktas — Komisijos sprendimas pritarti atleidimui nuo mokes¢io —
Tiesioginio veikimo NEDUVIMAS) ........eeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e

Byla C-94/08 2008 m. lapkricio 20 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Kapitono ir vyresniojo
kapitono padéjéjo postai — Pilietybés i8lyga) .......ccuuvreeeiiriiiiiiiiiiiiie e

Byla C-408/08 P 2008 m. rugséjo 22 d. Lancome parfums et beauté & Cie SNC pateiktas apeliacinis
skundas dél 2008 m. liepos 8 d. Pirmosios instancijos teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-160/07 Lancome pries VRDT — CMS Hasche Sigle .........cooocuveiiiimmiiiiiiiniiiiieiiiiicceeee,

Byla C-442/08 2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Vokietijos
Federacing RESPUBTIRG .....cooueuiiiieiiiiie ettt ettt ettt

Byla C-443/08 2008 m. spalio 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Pranciizijos
RESPUDIIRG ...ttt ettt e e e

Byla C-449/08 2008 m. spalio 13 d. College van Beroep voor het bedrijfsleven (Nyderlandai) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje G. Elbertsen pries Minister van Landbouw, Natuur en
VOCASEIRWALILEIL ...ttt e

Byla C-451/08 2008 m. spalio 16 d. Oberlandesgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Helmut Miiller GmbH pries Bundesanstalt fiir Immobilienaufgaben .................

Byla C-452/08 2008 m. spalio 16 d. Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Autdnoma del Pais Vasco
(Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Emilia Flores Fanega pries Instituto
Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS) y Bolumburu S.A.

Byla C-468/08 2008 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Pranciizijos
RESPUDIIRG ...ttt e e e e e

Byla C-469/08 2008 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Belgijos
KATAIYSLE ..o e

Byla C-470/08 2008 m. lapkricio 3 d. Gerechtshof te Arnhem (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje K. van Dijk pries Gemeente Kampen .............cooocveeeemmnoiieeeennieeeeennnanne.

Byla C-490/08 2008 m. lapkricio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Belgijos
KATAISEE .ttt ettt ettt e e ettt e e et e e e e e taeeee s

Byla C-493/08 2008 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
RESPUDIIRG ...ttt ettt e e e e

10

11

12

12

13

14

14

15

15

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2009/C 6/27

2009/C 6/28

2009/C 6/29

2009/C 6/30

2009/C 6/31

2009/C 6/32

2009/C 6/33

2009/C 6/34

2009/C 6/35

2009/C 6/36

2009/C 6/37

2009/C 6/38

2009/C 6/39

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-500/08 2008 m. lapkricio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Italijos
RESPUDIIRG ..ttt e e e e e e

Byla C-502/08 2008 m. lapkri¢io 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
KATAISE .ttt ettt e e e

Byla C-503/08 2008 m. lapkri¢io 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
KATAISEE .ttt ettt e e as

Byla C-504/08 2008 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
KATAIYSEE .ttt ettt e e e e e e e

Byla C-187/06 2008 m. rugséjo 26 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Bendrijy
Komisija pries Belgijos KaTalySte ............ueeeeeeteeeeetiiiiiiie ettt e e e e e ettt e e e e e e e e e e s

Byla C-508/07 P 2008 m. spalio 8 d. Teisingumo Teismo astuntosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje Cain Cellars, Inc. prieS Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Byla C-11/08 2008 m. spalio 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Maltos RESPUDIRG ...oeeeeeeeeeieeee ettt e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e

Byla C-68/08 2008 m. spalio 16 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Estijos RESPUBTIRG .....eeeeeiiiiie ettt ettt

Byla C-71/08 2008 m. spalio 14 d. Teisingumo Teismo astuntosios kolegijos pirmininko nutartis byloje
Europos Bendrijy Komisija pries Cekijos RespubliRg ........oooeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e

Byla C-270/08 2008 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Bendrijy
Komisija pries Vengrijos ReSpUbliRG ..........coovcuiiiiiiiiiiiiiieiiiic et

Pirmosios instancijos teismas

Byla T-7/04 2008 m. lapkri¢io 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Shaker prie§ VRDT
— Limifiana y Botella (Limoncello della Costiera Amalfitana shaker) (Bendrijos prekiy Zenklas —
Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Limoncello della Costiera Amalfitana shaker*
paraiska — Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas LIMONCHELO — Santykinis atmetimo
pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas —
Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo vykdomas bylos grazinimas) ............cceeeeeeeeeeiiieeinnnnnnnn,

Byla T-224/04 2008 m. lapkricio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Italija pries
Komisijg (EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijy 1éSomis nefinansuojamos islaidos — Pomidory
perdirbimui ir alyvuogiy aliejaus gamybai skirta pagalba) ...........coooviiiiiiiiiiiiiii

Byla T-128/05 2008 m. lapkricio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje SPM pries Tarybg
ir Komisijg (Bendrijos deliktiné atsakomybé — Bendras rinky organizavimas — Bananai — Banany i§
AKR valstybiy importo i Europos Sgjungos teritorija tvarka — Teiséti ar neteiséti veiksmai —
Nepriklausomo AKR gamintojo tariamai patirta Zala) ...............ceeiiieeeeerriiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee e e

17

17

17

18

18

18

18

18

18

19

19



PraneSimo Nr.

2009/C 6/40

2009/C 6/41

2009/C 6/42

2009/C 6/43

2009/C 6/44

2009/C 6/45

2009/C 6/46

2009/C 6/47

2009/C 6/48

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-185/05 2008 m. lapkric¢io 20 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Italija pries
Komisijg (Kalby vartojima reglamentuojancios taisyklés — Taikymo tvarka jdarbinimo | Europos
Sajungos viesgja tarnybg srityje — EB 230 straipsniu pagristas ieskinys dél panaikinimo — Valstybés
narés pareikstas ieskinys dél Komisijos sprendimo paskelbti apie laisvas vyresniyjy pareigiing darbo
vietas vokieciy, pranciizy ir angly kalbomis ir dél Komisijos pranesimo Siomis trimis kalbomis apie
laisva OLAF generalinio direktoriaus postag — Priimtinumas — Ieskinio pareiskimo terminas — Aktai,
del kuriy galima pareiksti ieskinj — Motyvavimas — EB 12, 230 ir 290 straipsniai — Reglamentas
Nr. 1 — Tarnybos nuostaty 1d ir 27 straipsniai — Nediskriminavimo principas) ................cccccoeueeee.

Byla T-210/05 2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Nalocebar pries
VRDT — Limifiana y Botella (Limoncello di Capri) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira —
Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo Limoncello di Capri paraiska — Ankstesnis Zodinis nacionalinis
prekiy Zenklas LIMONCHELO — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento
(EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ...........cccueeeeermiiiiiiieiiiiiiiieeiniieieeeeieee e

Byla T-404/05 2008 m. lapkri¢io 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Graikija pries
Komisijg (Sanglaudos fondai — Tarptautinis Atény oro uostas — Finansinés pagalbos sumaZinimas —
Proporcingumo Principas) ...........oouuiuuuuiimmiiiiiiiiiee e

Byla T-187/06 2008 m. lapkri¢io 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Schrider pries
BAVT (SUMCOL 01) (Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje — Augaly veisle SUMCOL 01 —
Paraikos dél teisinés apsaugos Bendrijoje atmetimas — PraSomos apsaugoti veislés skiriamyjy poZymiy
TIEDUVIIIIAS) ©.vveiiiiiiee ettt et e e e e e e eaaans

Byla T-269/06 2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Rautaruukki pries
VRDT (RAUTARUUKKI) (Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo RAUTARUUKKI
paraiska — Absoliutiis atsisakymo jregistruoti pagrindai — Apibiidinamasis pobudis — Skiriamojo
pozymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai bei 3 dalis —
Pateiktl JTOAYIMAL) «.oeevieiiiiiieeee ettt e e e e e e

Byla T-270/06 2008 m. lapkric¢io 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Lego Juris pries
VRDT — Mega Brands (raudonas Lego kubelis) (Bendrijos prekiy Zenklas — Erdvinio Bendrijos prekiy
7enklo paraiska — Raudonas Lego kubelis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Zymuo, kurj sudaro
vien prekés forma, batina techniniam rezultatui gauti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
e punkto ii papunktis — Jrodymy pateikimas) ............cccceeeiiiiiimmiiiiiiiiiee e

Byla T-315/06 2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Ercros pries
VRDT — Degussa (TAI CROS) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Bendrijos vaizdinio
prekiy Zenklo TAI CROS registracijos paraiska — Ankstesni nacionaliniai Zodiniai prekiy Zenklai CROS,
SOCIEDAD ANONIMA CROS ir ERCROS — Ankstesnis nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas CROS —
Atmetimo pagrindas — Supainiojimo pavojaus nebuvimas — Pana§umo tarp Zymeny nebuvimas —
Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .............ccccoiiiiiiiiiiiii e,

Byla T-316/06 2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Komisija pries
Premium (Arbitraziné iSlyga — Sutartys, pasiraSytos pagal specialig tyrimy ir technologijos vystymo
programg informaciniy technologijy srityje — Dalies Bendrijos sumokéto avanso graZinimas —
PalTIKAIIOS) ©.vvieeeeiiiee e e aaaaaas

Byla T-406/06 2008 m. lapkri¢io 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Evropaiki
Dynamiki pries Komisijg (Paslaugy vieSieji pirkimai — Pirkimo konkursas, susijes su registry sistemy,
isteigty pagal Direktyvg 2003/87, parama — Pasitlymo atmetimas — Sprendimas skirti sutartj kitam
rangovui — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga nurodyti sprendimo motyvus — PraSymas atlyginti
Z1) 1 iiiii ettt aeeeeaaeeeeeae e ettt taatab—h e aaaaaaaaaaaeaaarrraaras

20

21
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23

23

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2009/C 6/49

2009/C 6/50

2009/C 6/51

2009/C 6/52

2009/C 6/53

2009/C 6/54

2009/C 6/55

2009/C 6/56

2009/C 6/57

2009/C 6/58

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-6/07 2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Galderma pries
VRDT — Lelas (Nanolat) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy
zenklo Nanolat paraiska — Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas TANNOLACT — Supainio-
jimo rizikos nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ......................

Byla T-60/07 2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Ispanija pries
Komisijg (,EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijos nefinansuojamos i$laidos — Vaisiy ir darzoviy
sektorius — Aplinkos apsauga — Administracing procedfira®) ..........ooveviviiiiiiiiieieeeeee e

Byla T-70/07 2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje
Cantieri Navali Termoli pries Komisijg (Valstybés pagalba — Laivy statyba — Pagalba sutartinei su laivais
susijusiai veiklai — Pra§ymas pratesti laivo perdavimo termina, numatyta Reglamento (EB) Nr. 1540/98
3 straipsnyje — PrieZastinis rySys tarp ypatingo jvykio ir velavimo) ........c..cccccceeimiiiiiiiinniiiiieennn

Byla T-87/07 2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Scil protein pries
VRDT — Indena (affilene) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy
zenklo ,affilene” paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas AFFILIN — Santykinis atme-
timo pagrindas — Galimybé supainioti — Prekiy panasumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies D PUIKLAS) +oeeeeeeeeeieiiiitee ettt e ettt e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e nnnaneeeees

Byla T-242/07 2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Weiler pries
VRDT — IQNet Association — The International Certification Network (Q2WEB) (,Bendrijos prekiy Zenklas
— Registracijos pripazinimo negaliojancia procediira — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas Q2WEB —
Ankstesnis zodinis Bendrijos prekiy Zenklas QWEB ir ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas
QWEB Certified Site — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 40/9 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 52 straipsnio 1 dalies a punktas®) .........c.ccceevviiennrenne.

Byla T-281/07 2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje ecoblue pries
VRDT — Banco Bilbao Vizcaya Argentaria (Ecoblue) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira —
Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo Ecoblue paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas BLUE
— Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ...........cccccoiiiiiiiiiiii

Byla T-317/07 2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Komisija pries
B2 Test (Arbitraziné iSlyga — Sutartis, pasiraSyta pagal specialig tyrimy ir technologijos, iskaitant
demonstravimg, vystymo programg pramoniniy technologijy ir medziagy technologijy srityje
(1994-1998 m.) — Sutarties nesilaikymas — Likusios Komisijos i§mokéto avanso dalies susigraZinimas)

Byla T-325/07 2008 m. lapkricio 25 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Caisse fédérale du
Crédit mutuel Centre-Est Europe prie§ VRDT (SURFCARD) (Bendrijos prekiy Zenklas — Prasymas jregist-
ruoti Zodinj prekiy Zenkla SURFCARD — Absoliutus atmetimo pagrindas — I3 dalies apraomasis
pobudis — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas) ..........cccooveiieieeiniiinieennnnnn.

Byla T-346/07 2008 m. lapkri¢io 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Duro Sweden
pries VRDT (EASYCOVER) (Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo EASYCOVER
paraiska — Absoliutlis atmetimo pagrindai — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir
¢ punktai — Reglamento Nr. 40/94 73 StraIPSINS) ...cceevrurrrreeeiniiieteeiniiiieeeeniiieeeeeniiireeeesniineeeens

Byla T-373/07 2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje EOS prie§ VRDT
(PrimeCast) (,Bendrijos prekiy Zenklas — Paraiska jregistruoti Zodinj bendrijos prekiy Zenkla PrimeCast
— Absoliutiis atmetimo pagrindai — Apibiidinamasis poZymis — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai®) .........cooooveieeimniiiiieinniieeiieee,

24

25

25

26

26

27

27

27

28



PraneSimo Nr.

2009/C 6/59

2009/C 6/60

2009/C 6/61

2009/C 6/62

2009/C 6/63

2009/C 6/64

2009/C 6/65

2009/C 6/66

2009/C 6/67

2009/C 6/68

2009/C 6/69

2009/C 6/70

2009/C 6/71

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-400/07 2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje GretagMacbeth
pries VRDT (Combinaison de 24 carrés de couleur) (Bendrijos prekiy Zenklas — Spalvinio Bendrijos prekiy
zenklo paraiska — 24 spalvoty kvadraty derinys — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo
pozymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b punktas) ..........................

Byla T-301/06 2008 m. lapkri¢io 13 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Lemaitre Sécurité
pries Komisijg (,Ieskinys dél panaikinimo — Dempingas — Kinijos Liaudies Respublikos ir Indijos kilmés
avalynés su apsauginémis nosimis importas — Komisijos sprendimas nutraukti antidempingo proce-
diiras — Individualaus poveikio nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas®) ............ccccoevuveeeeennnnne.

Byla T-241/07 2008 m. spalio 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Buzzi Unicem pries
Komisijg (leskinys dél panaikinimo — Direktyva 2003/87/EB — Siltnamio efekta sukelianciy dujy
emisijos leidimy sistema — Nacionalinio $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy paskirstymo
planas Italijai 2008-2012 mety laikotarpiui — Komisijos sprendimas nepateikti priestaravimy esant tam
tikroms salygoms — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas) .............ccceeeeerniveeeeennnnne

Byla T-403/07 2008 m. lapkri¢io 3 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Union nationale de
Vapiculture frangaise ir kt. pries Komisijg (,leskinys dél panaikinimo — Direktyva 91/414/EEB — Augaly
apsaugos produktai — Direktyva 2007/52/EB — Individualaus poveikio nebuvimas —
INEPIHMEIIUMAS™) L...uiiiiiiii i e

Byla T-45/08 2008 m. lapkri¢io 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Transportes Evaristo
Molina pries Komisijg (,leskinys dél panaikinimo — Terminas skundui pateikti — Skai¢iavimo pradzia —
Paskelbimas Oficialiajame leidinyje — Tariamas procesinio teisnumo neegzistavimas paskelbimo dieng
— NeprilMENUMAS™) .....oouiiiiiiii e

Byla T-222/08 2008 m. lapkricio 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Sanatur prie§ VRDT
— Sektkellerei Schloss Wachenheim (life light) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsié-
mimas — Nereikalingumas priimti sprendima) ............cccccciiiiiiiiiiiiiiee e

Byla T-422/08 R 2008 m. lapkricio 14 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje Sacem
pries Komisijg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Komisijos sprendimas, kuriuo nurodyta
nutraukti suderintus veiksmus autoriy teisiy kolektyvinio valdymo srityje — Prasymas sustabdyti
Vykdyma — SKUDOS NEDUVIMAS) .....vvveiiiiiiiieeeeeiiiiiiiiiie ettt e e e e ettt e e e e e e e e e e e

Byla T-405/08 2008 m. rugséjo 18 d. pareikstas ieskinys byloje SPAR Osterreichische Warenhandel pries
KOMUSIHIG +oveieii e e

Byla T-424/08 2008 m. rugséjo 16 d. pareikstas ieskinys byloje Nexus Europe (Ireland) pries Komisijg

Byla T-441/08 2008 m. rugséjo 26 d. pareikstas ieskinys byloje ICO Services Ltd pries Parlamentg ir
TAIYDG ettt e e e e e e e

Byla T-450/08 2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Coverpla pries VRDT — Heinz-Glas (pramo-
TS dIZAINAS) eeeeeiieee e e e e e et e et e e et e e e e et e e e e et e e e e ettt e e et e e e e et eeaaaaaas

Byla T-452/08 2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje DHL Aviation ir DHL Hub Leipzig pries
KOMUSIG et e ettt ettt et et e e e e eaaa s

Byla T-458/08 2008 m. spalio 9 d. pareikstas ieskinys byloje Hans-Peter Wilfer pries VRDT (Gitaros galva)

29

29

30

30

31

31

31

32

32

33

34

34

35

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2009/C 6/72

2009/C 6/73
2009/C 6/74

2009/C 6/75

2009/C 6/76

2009/C 6/77

2009/C 6/78

2009/C 6/79
2009/C 6/80
2009/C 6/81

2009/C 6/82

2009/C 6/83

2009/C 6/84

2009/C 6/85

2009/C 6/86

2009/C 6/87

2009/C 6/88

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-466/08 2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Lancome pries VRDT — Focus Magazin
Verlag (ACINO FOCUS) ...ooiiiieiiiieeeee ettt ettt et e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e eeebaaaees

Byla T-467/08 2008 m. spalio 17 d. pareikstas ieskinys byloje ISDIN prie§ VRDT — Pfizer (ISDIN)
Byla T-468/08 2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje AES-Tisza pries Komisijg ............coouv...

Byla T-472/08 2008 m. spalio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Companhia Muller de Bebidas pries VRDT
— Missiato Industria e Comercio (61 A NOSSA ALEGRIA) .........ouvoieeiiiiiiieeeeeeiiee et

Byla T-473/08 2008 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Apollo Group pries VRDT (THINKING
AHEAD) .ottt

Byla T-477/08 2008 m. lapkricio 3 d. pareikstas ieskinys byloje Mundipharma pries VRDT — ALK-
ABEUG (AVANZALENE) ..o oo oo,

Byla T-479/08 2008 m. lapkric¢io 10 d. pareikstas ieskinys byloje adidas prie§ VRDT — Patrick Holding
(bato su dviem JUOSLElEMIS VAIZAAVIIMAS) «...o.vveiieiiiiiiiie ettt e

Byla T-481/08 2008 m. lapkri¢io 5 d. pareikstas ieskinys byloje Alisei pries Komisijg ..........c.ccceernunnnee.
Byla T-486/08 2008 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Earle Beauty pries VRDT (SUPERSKIN)
Byla T-489/08 2008 m. lapkri¢io 17 d. pareikstas ieskinys byloje Power-One Italy pries Komisijg ...........

Byla T-490/08 2008 m. lapkri¢io 17 d. pareikstas ieskinys byloje CM Capital Markets pries VRDT —
Carbon Capital Markets (CARBON CAPITAL MARKETS Emissions Compliance Solutions & Carbon Finance)

Byla T-383/03 2008 m. lapkricio 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Hynix Semiconductor
PIIES TATYDG e et ettt e et e e ettt e e e eeeanes

Byla T-384/05 2008 m. lapkri¢io 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Abruzzo pries
KOMUSIG ..

Byla T-241/06 2008 m. lapkri¢io 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Reitz ir von
Gadomski prieS VRDT (CMD=CLINIC) ......coiuuiiiiiiiieieeeee e e e e e ettt e e e e e e e e e e et eeeeas

Byla T-303/07 2008 m. lapkric¢io 12 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Nélle pries VRDT
— Vifia Carta Vieja (PUZZIE) ....ooeeeeiieiieiiieee et e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e eenaaees

Byla T-173/08 2008 m. lapkri¢io 19 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Messe Diisseldorf
prie§ VRDT — Canon Communications (MEDTEC) ...............ccooviiiiiiiiiiiiin

Europos Sagjungos tarnautojy teismas

Byla F-41/06 2008 m. lapkricio 4 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Marcuccio
pries Komisijg (Vie$oji tarnyba — Pareigiinai — Socialiné apsauga — Draudimas nuo nelaimingy atsiti-
kimy ir profesiniy ligy — Invalidumas — ISleidimas | pensija dél invalidumo — Motyvavimas —
Panaikinimmas) ......ovvueeeeeiiiiiee e e ettt e e et a e e raaans

36

37

38

38

39

39

40

41

41

42

42

43

43

43

43

(Tesinys treciajame virselyje)



PraneSimo Nr.

2009/C 6/89

2009/C 6/90

2009/C 6/91

2009/C 6/92

2009/C 6/93

2009/C 6/94

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla F-145/07 2008 m. lapkricio 25 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Bosman
pries Tarybg (VieSoji tarnyba — Buves sutartininkas — IStarnauto laiko pensija — Seimos pasalpa —
Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygy 109 straipsnio 3 dalis) ............ccccovviiiiiinnnne.

Byla F-133/06 2008 m. lapkri¢io 4 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) nutartis byloje Marcuccio pries
Komisijg (VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Prasymas grgZinti asmeninius daiktus — Kita nei gimtgja
pareigiino kalba priimtas sprendimas atmesti skundg — Pavéluotai pareikstas ieskinys — Akivaizdus
NEPIIMENUITIAS) oeetiineiiiiiii ettt et e et e e ettt e e e et ea e e et eaa s e eeeentaeeeeennaaes

Byla F-18/07 2008 m. lapkricio 4 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) nutartis byloje Marcuccio pries
Komisijg (VieSoji tarnyba — Pareiglinai — Pragymas — Eksplicitinis atmetimas, apie kurj pranesta po
imlicitinio atmetimo — Tik patvirtinantis aktas — Pavéluotai pareikstas skundas — Akivaizdus
NEPTIMENUITIAS) eetttineeeiiiii ettt ettt ettt e e ettt e e et ettt e et teata e eeteatben e eeeentaneeeeenenans

Byla F-87/07 2008 m. lapkricio 4 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) nutartis byloje Marcuccio pries
Komisijg (VieSoji tarnyba — Pareigiinai — leskinys dél Zalos atlyginimo — Tariamai neteisétas Komisijos
medicinos tarnybos elgesys — Nepriimtinumas — Protingo termino pateikti prasyma dél Zalos atlygi-
NIMO NESHATKYINAS) ©eeeiiniiiiiiiiiiiiic et

Byla F-91/08 2008 m. lapkricio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Pleijte pries Komisijg ..........cccccceeereunneen.

Byla F-94/08 2008 m. lapkricio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Marcuccio pries Komisijg .....................

44

45

45
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI

TEISINGUMO TEISMAS

(2009/C 6/01)
Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys
OL C 327, 2008 12 20

Skelbti leidiniai:

OL C 313, 2008 12 6
OL C 301, 2008 11 22
OL C 285, 2008 11 8
OL C 272, 2008 10 25
OL C 260, 2008 10 11
OL C 247, 2008 9 27

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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v

(Skelbimai)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMO

2008 m. lapkri¢io 20 d. Teisingumo Teismo (antroji
kolegija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija
pries Airijg
(Byla C-66/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva

85/337/EEB — Projekty poveikio aplinkai vertinimas —
Neatlikus vertinimo suteikiami leidimai)

(2009/C 6/02)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama F. Simonetti,
X. Lewis, advokato F. Louis, solisitoriaus C. O'Daly

Atsakové:  Airjja, atstovaujama D. O’Hagan, ]. Connolly ir
G. Simons

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Lenkijos Respublika, atstovau-
jama E. O$niecka-Tamecka

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1985 m. birzelio 27 d.
Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 175, p. 40),
i§ dalies pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Direktyva 97/11/EB
(OLL 73, p. 5), 2 straipsnio 1 dalies ir 4 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy
pazeidimas — Neatlikus vertinimo suteikiami leidimai

Rezoliuciné dalis

1. Pripazinti, kad pagal 1985 m. birZelio 27 d. Tarybos direktyvos
85/337 dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio
aplinkai vertinimo, i§ dalies pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Direk-
tyva 97/11/EB, 2 straipsnio 1 dalj ir 4 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis
nesiémusi visy reikalingy priemoniy, kad pries suteikiant leidimg

reik§mingg poveikj aplinkai galintiems daryti Sios direktyvos II
priedo 1 punkto a, b, ¢ ir f papunkciuose nurodyty riisiy projektams
buty taikomi sutikimo dél planuojamos veiklos ir jy poveikio jverti-
nimo pagal Sios direktyvos 5-10 straipsnius reikalavimai, Airija
nejvykdé jsipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Airijos Europos Bendrijy Komisijos patirtas bylinéjimosi
islaidas.

3. Nurodyti Lenkijos Respublikai paciai padengti savo patirtas byliné-
jimosi islaidas.

() OL C 108, 2006 5 6.

2008 m. lapkri¢io 20 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-

gija) sprendimas (Landgericht Siegen (Vokietija) prasymas

priimti prejudicini sprendimg) baudZiamojoje byloje pries
Frank Weber

(Byla C-1/07) ()

(Direktyva 91/439/EEB — Abipusis vairuotojo paZyméjimy

pripaZinimas — Laikinas vairuotojo paZyméjimo galiojimo

sustabdymas — Teisés vairuoti atémimas — Antrojo, laikino

galiojimo sustabdymo laikotarpiu kitoje valstybéje naréje jgyto
vairuotojo paZyméjimo galiojimas)

(2009/C 6/03)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Siegen
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Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Frank Weber

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Landgericht Siegen —
1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyvos 91/439/EEB dél
vairuotojo pazymeéjimy (OL L 237, p. 1) 8 straipsnio 2 ir 4 daliy
iSaiskinimas — Rezidavimo valstybés narés atsisakymas savo
teritorijoje pripazinti kitoje valstybéje naréje per draudimo
vairuoti transporto priemone laikotarpj gautg vairuotojo pazy-
méjima prie§ rezidavimo valstybés narés priimtg administracinj
sprendimg atimti teis¢ vairuoti

Rezoliuciné dalis

1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyvos 91/439/EEB dél vairuotojo
pazyméjimy, su pakeitimais, padarytais 2003 m. rugséjo 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003,
1 straipsnio 2 dalis kartu su 8 straipsnio 2 ir 4 dalimis turi biti aiski-
namos taip, kad jos nedraudzia valstybei narei savo teritorijoje nepripa-
Zinti teisés vairuoti, grindziamos kitoje valstybéje naréje isduotu vairuo-
tojo paZyméjimu, kai jo turétojui pirmojoje valstybéje naréje taikoma
teisés vairuoti atémimo priemoné, net jei atémimo priemoné buvo
priimta po to, kai buvo iSduotas minétas paZyméjimas, nes asmuo
pazyméjimg jgijo tuo metu, kai galiojo pirmojoje valstybéje naréje
iSduoto vairuotojo pazyméjimo galiojimo sustabdymo priemoné ir tiek
sustabdymas, tiek atémimas buvo grindziami pagrindais, kurie jau
egzistavo iSduodant antrgjj vairuotojo pazyméjimg.

() OL C 42, 2007 2 24.

2008 m. lapkricio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-
gija) sprendimas byloje Heuschen & Schrouff Oriental Foods
Trading BV pries Europos Bendrijy Komisijq

(Byla C-38/07 P) ()
(Apeliacinis skundas — Atsisakymas isieskoti importo muitus
— Komisijos sprendimas — Muitinés kodekso 239 straipsnis
— Specialios padéties buvimas — Apgaulés nebuvimas —
Akivaizdus importuotojo aplaidumas)

(2009/C 6/04)

Proceso kalba: olandy

Salys

Apelianté: Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV, atstovau-
jama advokato H. de Bie

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
X. Lewis ir advokato F. Tuytschaever

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2006 m. lapkricio 30 d. Pirmosios
instancijos teismo (trecioji kolegija) sprendimo Heuschen &
Schrouff Oriéntal Foods pries Komisijg (T-382/04), kuriuo Pirmo-
sios instancijos teismas atmeté praSyma panaikinti 2004 m.
birzelio 17 d. Europos Bendrijy Komisijos sprendima REM
19/2002, kuriame Komisija konstatavo, kad nagrinéjamu atveju
néra pagrindo atsisakyti i$ieskoti importo muitg

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacinj skundg.
2. Priteisti i$ Heuschen & Schrouff Oriéntal Foods Trading BV byliné-

jimosi islaidas.

(') OL C 82, 2007 4 14.

2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Italijos Respublikg

(Byla C-46/07) (")
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 141 straipsnis
— Socialiné politika — Vienodas darbuotojy vyry ir motery
darbo uZmokestis — Darbo uZmokescio sqvoka — Valstybés
tarnautojy pensijy sistema)

(2009/C 6/05)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama L. Signataro-
Nolin ir M. van Beek

Atsakové: Ttalijos Respublika, atstovaujama I. Braguglia ir advo-
katy G. Fiengo bei W. Ferrante

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 141 straipsnio
pazeidimas — Vienodo darbuotojy vyry ir motery darbo uzmo-
kes¢io principo pazeidimas — Nacionalinés teisés nuostata,
nustatanti valstybés tarnautojy pensijinj amziy, kuris skiriasi
atsizvelgiant j lytj.
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Rezoliuciné dalis

1. Nepanaikindama nuostaty, pagal kurias valstybés tarnautojai, atsi-
Zvelgiant i tai, ar jie yra vyrai ar moterys, teisg gauti senatvés
pensijg jgyja sulauke skirtingo amZiaus, Ttalijos Respublika nejvykdé
isipareigojimy pagal EB 141 straipsnj.

2. Italijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 82, 2007 4 14.

2008 m. lapkri¢io 18 d. Teisingumo Teismo (didZioji

kolegija) sprendimas byloje (Centrale Raad van Beroep

(Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

Jacqueline Forster prieS Hoofddirectie van de Informatie
Beheer Groep

(Byla C-158/07) ()

(Laisvas asmeny judéjimas — Studentas, valstybés narés

pilietis, atvykes mokytis j kitg valstybe nare — ISlaikymo

pasalpa studentams — Sgjungos pilietybé — EB 12 straipsnis
— Teisinis saugumas)

(2009/C 6/06)

Proceso kalba: olandy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Centrale Raad van Beroep

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Jacqueline Forster

Atsakové: Hoofddirectie van de Informatie Beheer Groep

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Centrale Raad van
Beroep — EB 12 straipsnio, 1970 m. birzelio 29 d. Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 1251/70 dél darbuotojy, pagal darbo
sutartj dirbusiy valstybéje naréje, teisés pasilikti tos valstybés
teritorijoje (OL L 142, p. 24) 7 straipsnio ir 1993 m. spalio 29 d.
Tarybos direktyvos 93/96/EEB dél studenty teisés apsigyventi
(OL L 31, p. 59) 3 straipsnio aiskinimas — Studentas, valstybés
narés pilietis, kuris atvyko | kitg valstyb¢ nare mokytis ir tuo
paciu dirbo apmokamg darbg Sioje valstybéje naréje, bet
nutraukeé 3ig profesing veikla tam tikru laikotarpiu

Rezoliuciné dalis

1. Tokioje, kaip antai ieskovés pagrindinéje byloje, situacijoje esantis
studentas, siekdamas islaikymo pasalpos, negali remtis 1970 m.
birzelio 29 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1251/70 dél
darbuotojy, pagal darbo sutartj dirbusiy valstybéje naréje, teisés
pasilikti tos valstybés teritorijoje 7 straipsniu.

2. Studentas, valstybés narés pilietis, atvykes mokytis j kitg valstybe
narg, siekdamas islaikymo pasalpos, gali remtis EB 12 straipshio
pirmgja pastraipa, jei jis priimanciojoje valstybéje naréje gyveno
tam tikrg laikotarpj. EB 12 straipsnio pirmoji pastraipa nepriesta-
rauja, kad Rity valstybiy nariy pilieciy atZvilgiu biity taikoma
iSankstiné gyvenimo ne trumpiau nei penkerius metus sglyga.

3. Pagrindinégje byloje nagrinéjamomis aplinkybémis Bendrijos teisé,
visy pirma teisinio saugumo principas, nedraudZia taikyti gyvenimo
sglygos, pagal kurig i$ kity valstybiy nariy atvykusiy studenty teisé
gauti iSlaikymo pasalpg priklauso nuo iki numatant Sig sglygg ju
iSgyventy laikotarpiy.

() OLC117,2007 5 26.

2008 m. lapkri¢io 20 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-

gija) sprendimas byloje (Supreme Court (Airija) prasymas

priimti prejudicinj sprendima) The Competition Authority

pries Beef Industry Development Society Ltd, Barry Brothers
(Carrigmore) Meats Ltd

(Byla C-209/07) (1)

(Konkurencija — EB 81 straipsnio 1 dalis — ,Susitarimo,
kurio tikslas riboti konkurencijg“ sqvoka — Susitarimas dél
gamybos pajégumy sumaZinimo — Galvijiena)

(2009/C 6/07)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supreme Court

Salys pagrindinéje byloje
leskové: The Competition Authority

Atsakové: Beef Industry Development Society Ltd, Barry Brot-
hers (Carrigmore) Meats Ltd
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Dalykas pagalbos schemos su sunkumais susidiirusioms jmonéms perimti,

Pranciizijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sio sprendimo
Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Supreme Court — 5 straipsnj.

EB 81 straipsnio 1 dalies ai$kinimas — Gamybg ribojancios arba
kontroliuojan¢ios priemonés —Susitarimo, kurio poveikis —
selekcinis pajégumy pertekliaus sektoriuje sumazinimas, jtrau-
kimas

Rezoliuciné dalis

Susitarimo, turincio tokiy poZymiy kaip pavyzdinis susitarimas, kurj
Airijoje sudaré desimt pagrindiniy galvijienos perdirbéjy, Beef Industry
Development Society Ltd nariy, ir kuriame, be kita ko, numatyta 25 %
sumazinti perdirbimo pajégumus, tikslas yra trukdyti, riboti ar iskrai-
pyti konkurencijg EB 81 straipsnio 1 dalies prasme.

(') OL C 140, 2007 6 23.

2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Pranciizijos Respublikg

(Byla C-214/07) ()

(Valstybés pagalba — Pagalbos schema — Nesuderinamumas
su bendrgja rinka — Sprendimo vykdymas — Suteiktos
pagalbos susigrgZinimas — Absoliutus negaléjimas vykdyti)
(2009/C 6/08)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Giolito

Atsakové: Pranciizijos Respublika, atstovaujama G. de Bergues,
S. Ramet ir J.-Ch. Gracia

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, bitiny
tinkamai jgyvendinti 2003 m. gruodzio 16 d. Komisijos spren-
dima dél pagalbos sistemos, Prancizijos skirtos su sunkumais
susidirusiy ~ jmoniy  perémimui  (Valstybés  pagalba
C(2003) 4636, OL L 108, 2004, p. 38), nepriémimas per nusta-
tyta terming — Veiksmy siekiant iSieskoti neteisétai suteikta
pagalbg nebuvimas — ISieskoti $ig pagalbg nurodancio spren-
dimo visisko negaléjimo jvykdyti nebuvimas

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nejvykdziusi 2003 m. gruodzio 16 d. Komi-
sijos sprendimo  2004/343/EB  dél  Pranciizijos  jgyvendintos

2. Priteisti i Pranciizijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 170, 2007 7 21.

2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Lenkijos Respublikg

(Byla C-227/07) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Elektroniniai rySiai

— Tinklai ir paslaugos — Direktyva 2002/19/EB (Prieigos

direktyva) — 4 straipsnio 1 dalis ir 5 straipsnio 1 dalies
pirmoji pastraipa — Neteisingas perkélimas)

(2009/C 6/09)

Proceso kalba: lenky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Shotter ir
K. Mojzesowicz

Atsakové: Lenkijos Respublika, atstovaujama E. O$niecka-
Tamecka, T. Nowakowski ir M. Dowgielewicz

Dalykas

Valstybés narés jpareigojimy nejvykdymas — Neteisingas
2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/19/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir susijusiy priemoniy
sujungimo ir prieigos prie jy (Prieigos direktyva) (OL 2002 L 108,
p. 7) 4 straipsnio ir 5 straipsnio 1 dalies pirmosios pastraipos
perkélimas j nacionaling teisg — Nacionalinés teisés aktai teleko-
munikacijy srityje, kuriais, nustacius bendra teisés nuostatg,
vieSyjy rysiy tinkly operatoriai jpareigojami gera valia derétis dél
prieigos sutar¢iy ir nustatantys, kad, Salims nesusitarus arba
vienos i§ 3aliy praSymu, nacionaliné reguliavimo institucija gali
priimti $aliy susitarimg pakei¢iantj sprendimg

Rezoliuciné dalis

1. Teisingai neperkélusi 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2002/19/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir
susijusiy priemoniy sujungimo ir prieigos prie jy (Prieigos direk-
tyva) 4 straipsnio 1 dalies, Lenkijos Respublika nejvykdé jsipareigo-
jimy pagal Sig direktyvg.
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2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Europos Bendrijy Komisija ir Lenkijos Respublika padengia savo
bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 199, 2007 8 25.

2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-

gija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Belgija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Coditel Brabant SPRL prie§

Uccle komung (Commune d’Uccle), Briuselio sostinés regiong
(Région de Bruxelles-Capitale)

(Byla C-324/07) ()

(Viesieji pirkimai — Sutarliy sudarymo tvarka — VieSyjy

paslaugy koncesija — Komunos kabelinés televizijos tinklo

eksploatavimo koncesija — Komunos sudaryta koncesijos

sutartis su kooperatine komuny bendrove — Skaidrumo

pareiga — Sglygos — Koncesijg suteikiancio subjekto

vykdoma koncesininko kontrolé, analogiska jo tarnyby
kontrolei)

(2009/C 6/10)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d'Ftat

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Coditel Brabant SPRL

Atsakovai: Uccle komuna (Commune d’Uccle), Briuselio sostinés
regionas (Région de Bruxelles-Capitale)

Dalyvaujant: Société Intercommunale pour la Diffusion de la
Télévision (Brutélé)

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Conseil dFtat —
Pagrindiniy pirminés Bendrijos teisés principy (nediskrimi-
navimo ir skaidrumo) ir $iy principy §imciy vieSyjy paslaugy
koncesijy srityje aiskinimas — Komunos kabelinés televizijos
tinklo koncesija — Reikalingumas paskelbti konkursa, nebent
koncesija suteikiancios jstaigos vykdoma koncesininkés jmonés
kontrolé prilygsta tai kontrolei, kurig ji atlicka savo tarnyby
atzvilgiu, ir $i jmoné savo pagrinding veikly vykdo kartu su
jmone, kuriai ji priklauso

Rezoliuciné dalis

1. EB 43 ir 49 straipsniai, lygybés ir nediskriminavimo principai bei
i jy iSplaukianti skaidrumo pareiga nedraudZia viesosios valdZios
subjektui be konkurso sudaryti su kooperatine komuny bendrove,
kurios visi nariai yra vieSosios valdZios subjektai, vieSyjy paslaugy
koncesijos sutarties, jeigu Sie subjektai Sig bendrove kontroliuoja
analogiskai kaip savo tarnybas ir jeigu $i bendrové didZigjg dalj
veiklos vykdo kartu su savo nariais.

2. Su sglyga, kad praymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas patikrins faktus, kiek tai susije su nagrinéjamos koopera-
tinés komuny bendrovés savarankiskumo apimtimi, pagrindinés
bylos aplinkybémis tokios kooperatinés komuny bendrovés nariy,
vieSosios valdZios subjekty, per jstatuose numatytus organus
vykdomg Sios bendrovés priimamy sprendimy kontrolg galima
pripaZinti kaip leidimg Sioms institucijoms kontroliuoti bendrove
analogiskai kaip ir savo tarnybas.

3. Kai vieSosios valdZios subjektas jstoja j kooperating komuny bend-
rove, kurios visi nariai yra vieSosios valdZios subjektai, siekdamas
jai perduoti vieSosios paslaugos valdymo teisg, Siy nariy vykdoma
Sios bendrovés kontrolé gali biiti laikoma analogiska jy tarnyby
kontrolei, jeigu ji vykdoma veikiant kartu, prireikus priimant spren-
dimus balsy dauguma.

() OLC 211, 2007 9 8.

2008 m. lapkri¢io 20 d. Teisingumo Teismo (antroji

kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)

Staatssecretaris van Financién prieS Heuschen & Schrouff
Oriental Foods Trading BV

(Byla C-375/07) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Klasifikavimo
reglamento galiojimas — Reglamento (EB) Nr. 1196/97
priedo iSaiskinimas — Muitinés kodekso 220 ir 239 straipsniai
— Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 871 ir 905 straipsniy
iSaiskinimas — Sausi lakstai i§ ryZiy milty, druskos ir
vandens — Tarifiné klasifikacija — Paskesnis importo muity
iSieskojimas — Atsisakymo iSieskoti procediira — Nustatytina
muitinés klaida — Akivaizdus importuotojo aplaidumas)

(2009/C 6/11)

Proceso kalba: olandy

Pragyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskoveé: Staatssecretaris van Financién

Atsakové: Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Hoge Raad der Neder-
landen — 1997 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1196/97 dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotoje
nomenklatiiroje (OL L 170, p. 13) priedo, 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksg (OL L 302, p. 1), i§ dalies pakeisto 1998 m.
liepos 29 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1677/98 (OL L 212,
p. 18) 220 straipsnio 2 dalies b punkto ir 1993 m. liepos 2 d.
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstancio Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa, igyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1), 871 straips-
nio 1 dalies iSaiskinimas — Sausi lakstai i$ ryziy milty, druskos
ir vandens — Klasifikavimas 1905 KN pozicijoje — Paskesnis
muito mokesc¢io isieskojimas — Muitinés klaida, kurios ,skoli-
ninkas protingai negaléjo pastebéti“ — Privalomas kreipimasis |
Komisija

Rezoliuciné dalis

1. IS ryzZiy, druskos ir vandens pagaminti lakstai, kurie yra iSdZiovinti,
bet termiskai neapdoroti, priskiriami 1987 m. liepos 23 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenkla-
tiros bei dél bendrojo muity tarifo I priede, i$ dalies pakeistame
1997 m. rugpjucio 13 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1624/97, pateiktos ~ Kombinuotosios — nomenklatiiros
1905 90 20 subpozicijai.

2. I$nagringjus pateiktg klausimg, nenustatytas joks veiksnys, kuris
turéty jtakos 1997 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1196/97 dél tam tikry prekiy klasifikavimo minétoje Kombi-
nuotoje nomenklatiiroje galiojimui.

3. Kai valstybé naré kreipiasi j Europos Bendrijy Komisijg dél prasymo
atsisakyti isieskoti importo muitus pagal 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksg, i dalies pakeisto 1996 m. gruodzio 19 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 82/97,
239 straipsnj, o pastaroji priima sprendimg, jame pateikdama
teisés ar fakto vertinimus konkreciu importo operacijy atveju, tokie
vertinimai pagal EB 249 straipsnj privalomi visoms valstybés nares,
kuriai skirtas toks sprendimas, institucijoms, taip pat jos teismams,
i kuriuos kreiptasi dél to paties atvejo jvertinimo Sio reglamento
220 straipsnio atZvilgiu.

Jei importuotojas per EB 230 straipsnio penktojoje pastraipoje
numatytg terming pareiské ieskinj dél Europos Bendrijy Komisijos
sprendimo, susijusio su praSymu atsisakyti iSieskoti muitus pagal
Sio reglamento 239 straipsnj, panaikinimo, nacionalinis teismas
turi nuspresti, ar sustabdyti bylos nagrinéjimg, kol bus priimtas
galutinis  sprendimas dél minéto ieskinio, ar paciam pateikti

Europos Bendrijy Teisingumo Teismui prejudicini klausimg dél
galiojimo.

(') OL C 82, 2007 4 14.

2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Efrosyni Alexiadou
(Byla C-436/07 P) ()

(Apeliacinis skundas — ArbitraZiné iSlyga — Sutartis dél
neperslampamy odos gaminiy technologinio gamybos vystymo
projekto — GrgZinimas avansu pervestos sumos —
Paliikanos)

(2009/C 6/12)

Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté:  Europos
D. Triantafyllou

Bendrijy ~ Komisija,  atstovaujama

Kita proceso Salis: Efrosyni Alexiadou, atstovaujama dikigoros
Ch. Matellas ir E. Alexiadou

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2007 m. liepos 12 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimo Komisija pries
Alexiadou (T-312/05), kuriuo Pirmosios instancijos teismas
atmeté arbitrazine iSlyga pagrista ieskinj, kuriuo buvo reikalau-
jama nurodyti atsakovei grazinti Komisijos jai pagal sutartj dél
technologijos, skirtos neperslampamos odos gamybai, vystymo
projekto, avansu pervesta suma

Rezoliuciné dalis
1. 2007 m. liepos 12 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teismo sprendimas Komisija pries Alexiadou (T-312/05) yra

panaikinamas.

2. Byla yra grazinama Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismui
nagrinéti i§ naujo.

3. klausimas dél bylinéjimosi islaidy yra atidedamas.

(") OL C 269, 2007 11 10.
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2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Italijos Respublikg

(Byla C-437/07) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — VieSieji pirkimai —

Miesto tramvajaus suprojektavimas ir pastatymas — VieSasis

darby pirkimas — Sutarties sudarymas per procediirg dél

vieSyjy darby koncesijos suteikimo — Direktyvos 93/37
paZeidimas)

(2009/C 6/13)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Zadra ir
D. Kukovec

Atsakové: Ttalijos Respublika, atstovaujama 1. Braguglia ir
G. Fiengo

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 43 ir 49 straipsniy
ir 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyvos 93/37/EEB dél
vieSojo darby pirkimo sutaréiy sudarymo tvarkos derinimo
(OL L 199, p. 54) 7 ir 11 straipsniy paZeidimas — Skaidrumo
ir nediskriminavimo principy paZeidimas — VieSieji darbai,
atlikti ,finansuojant projekta

Rezoliuciné dalis

1. L’Akvilos komunai per kitg procediirg nei viesojo darby pirkimo
sutarciy sudarymo procediira, numatyta 1993 m. birzelio 14 d.
Tarybos direktyvoje 93/37/EEB dél vieSojo darby pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo, sudarius vieSojo darby pirkimo sutartj
dél tramvajaus ant padangy, skirto visuomeniniam transportui
Siame mieste, bégiy suprojektavimo ir pastatymo, Italijos Respub-
lika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti is Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

OL C 297, 2007 12 8.

—
~

2008 m. lapkritio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-

gija) sprendimas byloje (Tribunal d’instance de Bordeaux

(Pranciizija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)

Foselev Sud-Ouest SARL pries Administration des douanes et
droits indirects

(Byla C-18/08) (!
(Motoriniy transporto priemoniy mokestis — Direktyva

1999/62/EB — Sunkiasvoriy transporto priemoniy apmokes-
tinimas uZ naudojimgsi tam tikra infrastruktira —

6 straipsnio 2 dalies b punktas — Komisijos sprendimas
pritarti atleidimui nuo mokesCio — Tiesioginio veikimo
nebuvimas)

(2009/C 6/14)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal d'instance de Bordeaux

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Foselev Sud-Ouest SARL

Atsakové: Administration des douanes et droits indirects

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunal d'instance de
Bordeaux (Prancizija) — 2005 m. birzelio 20 d. Komisijos spren-
dimo dél praSymo atleisti nuo motoriniy transporto priemoniy
mokescio, jvesto Pranciizijoje, laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 1999/62/EB dél sunkiasvoriy krovininiy
transporto priemoniy apmokestinimo uZ naudojimasi tam tikra
infrastruktiira (OL L 158, p. 23) 6 straipsnio 2 dalies b punkto
iSaiskinimas — Ar $is sprendimas veikia tiesiogiai, ar, kadangi
juo tik suteikiama teisé, biitina imtis jj jgyvendinanciy naciona-
liniy priemoniy?

Rezoliuciné dalis

Privatus asmuo negali remtis 2005 m. birZelio 20 d. Komisijos spren-
dimu 2005/449/EB, dél Pranciizijos pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 1999/62/EB dél sunkiasvoriy krovininiy transporto
priemoniy apmokestinimo uZ naudojimgsi tam tikra infrastruktiira
6 straipsnio 2 dalies b punktg pateikto prasymo atleisti nuo motoriniy
transporto priemoniy mokescio, pries Pranciizijos Respublikg, kuriai Sis
sprendimas yra skirtas, reikalaudamas taikyti Siuo sprendimu leistg
atleidimg nuo mokescio nuo pranesimo apie jj ar jo paskelbimo dienos.

(') OLC 79,2008 3 29.
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2008 m. lapkricio 20 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
Karalyste

(Byla C-94/08) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Kapitono ir vyres-
niojo kapitono padéjéjo postai — Pilietybés islyga)

(2009/C 6/15)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Rozet ir
L. Lozano Palacios

Atsakové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama B. Plaza Cruz

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 39 straipsnio paZei-
dimas — Pareiga turéti Ispanijos pilietybe siekiant uZimti kapi-
tono ir vyresniojo kapitono padéjéjo postus tam tikruose
laivuose, plaukiojanciuose su Ispanijos véliava — Nesuderina-
mumas su Bendrijos teise

Rezoliuciné dalis

1. Savo teisés aktuose ir toliau palikdama galioti Ispanijos pilietybés
reikalavimg asmenims, siekiantiems uZimti kapitono ir vyresniojo
kapitono padéjéjo postus visuose su Ispanijos véliava plaukiojan-
Civose prekybiniuose laivuose, kituose nei tie prekybiniai laivai,
kuriy bendra talpa yra maZesné nei 100 tony, kurie gabena krovinj
ar maZiau nei 100 Releiviy ir plaukioja iSimtinai tarp uosty ar
tasky, esanciy zonose, kuriy atzvilgiu Ispanija turi suverenitetq,
suverenias teises ar jurisdikcijg, Ispanijos Karalysté nejvykdé jsiparei-
gojimy pagal Bendrijos teisg, o biitent EB 39 straipsnj.

2. Priteisti i$ Ispanijos Karalystés bylingjimosi islaidas.

(') OL C 107, 2008 4 26.

2008 m. rugséjo 22 d. Lancome parfums et beauté & Cie

SNC pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m. liepos 8 d.

Pirmosios instancijos teismo (antroji kolegija) priimto

sprendimo byloje T-160/07 Lancéme pries VRDT — CMS
Hasche Sigle

(Byla C-408/08 P)
(2009/C 6/16)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Lancome parfums et beauté & Cie SNC, atstovaujama
advokato A. von Miihlendahl

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui), CMS Hasche Sigle

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 8 d. Pirmosios instancijos teismo
(antroji kolegija) sprendimg byloje T-160/07.

— Atmesti kaip nepagrista skunda dél 2005 m. gruodzio 21 d.
VRTD anuliavimo skyriaus sprendimo byloje 892 C dél
Bendrijos prekiy Zenklo registracijos Nr. 2965804 COLOR
EDITION, pareiskéjui neturint suinteresuotumo paduoti
skundg arba nesant absoliu¢iy atmetimo pagrindy.

— Priteisti §i VRDT bylinéjimosi i$laidas Pirmosios instancijos
teisme ir Teisingumo Teisme.

— Priteisti i§ CMS Hasche Sigle bylinéjimosi islaidas procediiroje
VRDT apeliacinéje taryboje.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo apeliaciniam skundui pagristi apelianté nurodo du
pagrindus.

Kaip pirmajj pagrinda, kurj sudaro dvi dalys, ji nurodo Pirmo-
sios instancijos teismo padarytg teisés klaidg, aiskinant 1993 m.
gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo (') 55 straipsnio 1 dalies a punkta.

Klaida padaryta patvirtinant, kad advokaty kontora CMS Hasche
Sigle turéjo teis¢ paduoti skundg procediiroje Vidaus rinkos deri-
nimo tarnyboje (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui),
véliau — Pirmosios instancijos teisme. I tikryjy $i Salis nejrodé
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savo realaus ar potencialaus ekonominio suinteresuotumo, kuris
galéty pateisinti, kad savo vardu veikdama advokaty kontora gali
biti ieskové ir atsakové teisme, praSydama panaikinti kosme-
tikos prekiy Zenklo registracija. Bendrijos teisé nepripaZista
ieskiniy, pareik$ty neturint asmeninio ar ekonominio suintere-
suotumo (actio popularis).

Apeliantés teigimu, jeigu bity pripaZinta, kad advokatas savo
vardu gali paduoti skunda panaikinti prekiy Zenklo registracij,
bet kuriuo atveju tai biity nesuderinama su advokato, kaip teisé-
saugos srityje dirbancio asmens, profesiniu statusu.

Antruoju pagrindu apelianté gincija Pirmosios instancijos teismo
vertinima, pagal kurj prekiy Zenklas COLOR EDITION yra suvo-
kiamas kaip apibtdinamasis ir dél to patenka | Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktg. Toks aiskinimas pries-
tarauja Teisingumo Teismo praktikai, kurioje pateikta apibadi-
nancio prekiy Zenklo savoka. Tai, kad dél prekiy Zenklo galima
atskirti juo Zymimas prekes ir jy charakteristikas, néra pakan-
kamas kriterijus. Reikia patikrinti, ar pasirinkti ZodZiai, paémus
juos atskirai ar kartu, yra Zinomi ir jprasti kasdienéje suintere-
suotosios visuomenés kalboje.

() OLL 11,1994, p. 1.

2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bend-
rijy Komisija pries Vokietijos Federacing Respublikg

(Byla C-442/08)
(2009/C 6/17)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Caeiros ir
B. Kotschy

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad

— leidusi sueiti muitinés reikalavimy senaties terminams ir
per vélai pervedusi su tuo susijusius nuosavus isteklius,

— atsisakiusi mokéti priklausancias paliikanas,

Vokietijos Federaciné Respublika pazeidé isipareigojimus
pagal 1989 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamento (EEB,
Euratomas) Nr. 1552/89, jgyvendinancio Sprendima
88/376/EEB, Euratomas dél Bendrijy nuosavy istekliy
sistemos (), bei 2000 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamento
(EEB, Euratomas) Nr. 1150/2000, jgyvendinancio Sprendimg
94/728/EB, Euratomas dél Bendrijy nuosavy iStekliy
sistemos (%) 2, 6, 9, 10 ir 11 straipsnius.

— Priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Nuo 1994 m., vadovaujantis EB ir Vengrijos sudarytoje Europos
sutartyje jtvirtintu lengvatiniu muity tarify rezimu, i§ Vengrijos j
Vokietija buvo jvezamos transporto priemonés. 1998 m.
birzelio 26 d. pranesimu dél administracinés pagalbos Komisijos
kovos su suk¢iavimu tarnyba (toliau — OLAF) informavo vals-
tybes nares apie tai, kad, uzbaigusios savo pakartotinius patikri-
nimus, Vengrijos institucijos panaikino 58 006 (i§ jy 19 123
kiek tai susije su Vokietija) kilmés sertifikatus. 1998 m. liepos
13 d. Vokietijos institucijoms jteiktu rastu angly klaba, kurio
vertimas buvo jteiktas 1998 m. rugpjucio 18 d., OLAF perdavé
prie minéto pranesimo dél administracinés pagalbos priklausan-
¢ius dokumentus ir laikmenas, be kita ko, ir 1998 m. geguzés
26 d. laiska, kuriuo Vengrijos institucijos informavo OLAF apie
pakartotiniy patikrinimy rezultatus ir atkreipé démesj i tai, jog
Vengrijos gamintojai apskundé Vengrijos institucijy sprendima
Vengrijos teismui. 1999 m. spalio 27 d. pranesimu dél adminis-
tracinés pagalbos OLAF informavo valstybes nares apie $io
teismo proceso rezultatus. Atlikus pagal Vengrijos teismo spren-
dimg reikalingg naujg kilmés sertifikaty jvertinimg paaiskéjo,
kad 30 771 transporto priemoniy kilmés sertifikaty lieka
atSaukti kaip negaliojantys.

Komisijos darbuotojy i$vykstamasis nuosavy istekliy auditas
Vokietijoje ir Vokietijos institucijy pateikta informacija parode,
kad 408 735,53 EUR privalomyjy mokéjimy sumai uZ trans-
porto priemoniy, kuriy kilmés sertifikatai liko panaikinti atlikus
naujg jvertinimg pagal Vengrijos teismo sprendima, importg
suéjo senaties terminai. Nors, gavusios Komisijos raginima,
2005 m. spalio 31 d,, t. y. pasibaigus Reglamente Nr. 1552/89
(ar Reglamente Nr. 1150/2000) nustatytam terminui, Vokietijos
institucijos pateiké mokétinus nuosavus isteklius dél muitinés
reikalavimy, kuriems suéjo senaties terminai, taciau Sios institu-
cijos atsisaké mokéti paliikanas uz pavéluotg nuosavy istekliy

jraSymg i saskaitg.
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Komisija savo ieskinj grindzia i§ principo dviem kaltinimais, t. y.
pavéluotu nuosavy istekliy jraSymu j saskaitg ir atsisakymu
mokéti su tuo susijusias paliikanas. Komisijos nuomone, nuo
1998 m. rugpjicio 18 d. (paskutinés prie 1998 m. birZelio 26 d.
prane$imo dél administracinés pagalbos priklausanciy doku-
menty ir laikmeny kalbinés versijos perdavimo momentas) visos
valstybés narés turéjo galimybe nustatyti skolininkus bei reikala-
vimy dydj ir todél véliausiai nuo Sios datos privaléjo imtis
bitiny priemoniy atitinkamoms muity sumoms papildomai
iSieskoti bei su tuo susijusiems nuosaviems iStekliams nustatyti
ir sumokéti. Atsizvelgdama | protinga trijy ménesiy terming
S§ioms priemonéms imtis, Komisija daré prielaida, kad priemoniy
nesiémusios valstybés narés turi atsakyti uZ visas muity sumas,
kurioms nuo 1998 m. lapkricio 18 d. su¢jo senaties terminai.

Dél pirmojo Komisijos ieskinio pagrindo, t. y. dél pavéluoto nuosavy
istekliy jrasymo | sgskaitg, i§ reik§mingy Reglamento Nr. 1552/
1989 (arba Reglamento Nr. 1150/2000) nuostaty bei Teisin-
gumo Teismo praktikos iSplaukia, kad valstybés narés privalo
nustatyti Bendrijy nuosavus isteklius ir $i pareiga egzistuoja
neatsizvelgiant | tai, ar mokétinos sumos i§ tikryjy buvo
jtrauktos | apskaitg, arba | tai, ar mokétinas sumas i§ tikryjy
buvo galima iSieskoti i§ skolininko. Atsiradus skolai muitinei, i3
principo atsiranda ir Bendrijy reikalavimas dél su Sia skola
muitinei tradiciskai susijusiy nuosavy iStekliy, ir is reikalavimas
atsiranda net ir tuomet, kai konkre¢iu atveju mokétinos sumos
nebuvo jtrauktos j apskaita arba jos nebuvo isieskotos i skoli-
ninko. Momentas, kai nuosavi iStekliai turi bati nustatyti,
priklauso nuo to, kada nacionalinés muitinés institucijos turéjo
galimybe apskaiciuoti i§ skolos muitinei i$plaukiancias moké-
tinas sumas ir nustatyti skolininka.

[ klausima, kokig pozicija turi uzimti valstybiy nariy muitinés
institucijos, kai prekés buvo jveztos su kilmés sertifikatais, kurie
buvo atSaukti kaip negaliojantys per pakartoting patikrinimo
procediirg, negali biti atsakyta remiantis atitinkamos treciosios
valstybés teise. Kadangi EB ir Vengrijos Asociacijos susitarimo
4 protokole taip pat néra atitinkamy reik§mingy nuostaty,
siekiant atsakyti | klausima, kg turi daryti valstybés narés, gavu-
sios pranesimg apie papildomo patikrinimo rezultatus, kelian-
Cius abejoniy dél prekiy kilmés, reikia i$nagrinéti kitus Bendrijos
teisés Saltinius. Taip Reglamento Nr. 2913/92 78 straipsnio
3 dalimi valstybiy nariy muitinés institucijos jpareigojamos,
remiantis naujai surinkta informacija, imtis priemoniy, bitiny
susidariusiai padéciai sureguliuoti. Siuo reglamentu valstybés
narés taip pat jpareigojamos, atsiradus skolai muitinei, muity
surinkimo procediira organizuoti greitai, ir tai taikytina tiek
pirmajai Sios procediros stadijai, kuriag sudaro muity sumos
jtraukimas j apskaita, tiek antrajai stadijai, t. y. muity surinkimui
i§ skolininko.

Be to, pagal Reglamento Nr. 2913/92 244 straipsnj, i§skyrus
iSimtinius atvejus, skundo pateikimas nesustabdo valstybiy nariy
muitinés institucijy priimto sprendimo jgyvendinimo. Galimas
vykdymo sustabdymas paprastai priklauso nuo garantijos patei-
kimo. Todél, Komisijos nuomone, tais atvejais, kai skolos
muitinei atsiradimas susijes su kilmés sertifikaty atSaukimu

atlikus pakartotinj patikrinima, skundo pateikimas negali sutruk-
dyti importo valstybés narés muitinés institucijoms isieskoti
muito sumas (i§leidus prekes). Kadangi prekeés jau buvo jveztos |
Bendrija ir kadangi teismo procesas gali trukti daugelj mety,
jeigu skundas biity atmestas, toks vykdymo sustabdymas galéty
labai apsunkinti skolos muitinei surinkima.

Galiausiai dél antrojo Komisijos ieskinio pagrindo, t. y. atsisakymo
moketi paliikanas, i§ Reglamento Nr. 1552/1989 ar Reglamento
Nr. 1150/2000 11 straipsnio bei i§ Teisingumo Teismo prak-
tikos iSplaukia, kad valstybés narés privalo mokéti paliikanas ir
pavéluoto nuosavy iStekliy nustatymo atveju. Nagrinéjamu
atveju gincijama nuosavy iStekliy suma turéjo bati jrasyta i
saskaity ne véliau kaip per du ménesius, skaiCiuojant nuo
1998 m. lapkricio 18 d., pirmaja darbo diena po atitinkamo
ménesio 19 d. (t. y. 1999 m. sausio 20 d.). Kadangi Vokietijos
institucijos tai padaré tik 2005 m. spalio 31 d., Vokietijos Fede-
raciné Respublika praleido terming ir todél turi sumokeéti atitin-
kamas paltikanas uz vélavima.

¢ p. 1.
(2

) 55, p.
) 30, p. 1; 2004 m. Specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 3 t.,

[e)e)

LL1
LL1
. 169.

o

2008 m. spalio 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Pranciizijos Respublikg

(Byla C-443/08)
(2009/C 6/18)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Alcover San
Pedro ir J.-B. Laignelot

Atsakové: Pranciizijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 1999 m. kovo 11 d. Tarybos
direktyvos 1999/13/EB dél tam tikry veiklos riisiy ir tam
tikry jrenginiy lakiyjy organiniy junginiy, susidaranciy
naudojant organinius tirpiklius, emisijy apribojimo ()
2 straipsnio 3 ir 4 dalis bei 4 straipsnio 4 dalj teisingai
igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty, kiek tai susije su
savoky ,mazas jrenginys“ ir ,esminis pakeitimas“ apibrézi-
mais bei jsipareigojimais dél esamy jrenginiy, Pranciizijos
Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal $ig direktyva.
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— Priteisti i§ Pranctzijos Respublikos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskove tvirtina, kad Direktyvos 1999/13/EB 2 straipsnio 3 ir
4 dalyse apibrézZtos savokos ,mazas jrenginys” ir ,esminis pakei-
timas“ yra bitinos, uztikrinant darny ir veiksminga Sios direk-
tyvos taikymg, nes jomis patikslinami tam tikry direktyvoje
numatyty kategorijy pramonés jrenginiams taikomi jsipareigo-
jimai. Direktyva perkelta i Prancizijos teise su daug spragy siuo
atzvilgiu, nes atsakové nepateiké jokio sgvokos ,mazas jrenginys"
apibrézimo, o jos pateiktu sgvokos ,esminis pakeitimas“ apibré-
zimu neatsizvelgta | lakiyjy organiniy junginiy emisijos padidé-
jimo slenkscius, kuriuos perZengus jrenginio pakeitima reikia
laikyti esminiu.

leskove taip pat tvirtina, kad direktyvos 4 straipsnio 4 dalis,
skirta jsipareigojimams dél esamy jrenginiy esminiy pakeitimuy,
perkelta netiksliai ir neaiskiai. Naujiems jrenginiams taikomos
grieztesnés taisyklés nei seniems jrenginiams, todél, kad direk-
tyva, kurios pagrindinis tikslas — uZtikrinti auksto lygio
aplinkos apsauga, veikty, reikia aiSkiau reglamentuoti ir tuos
atvejus, kai esamas jrenginys yra i§ esmés pakeiciamas.

(') OL L 85, p. 1, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.15 sk. 4 t.,
p. 118-139.

2008 m. spalio 13 d. College van Beroep voor het bedrijfs-

leven (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje G. Elbertsen pries Minister van Landbouw,
Natuur en Voedselkwaliteit

(Byla C-449/08)
(2009/C 6/19)

Proceso kalba: olandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

College van Beroep voor het bedrijfsleven (Nyderlandai)

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas: G. Elbertsen

Atsakovas: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 (') 42 straipsnio 4 dalis turi biti aiskinama
kaip suteikianti valstybéms naréms diskrecija nustatyti 0 EUR
referencing sumg ir neskirti teisiy j i$mokas i§ nacionalinio
rezervo tkininkui, esan¢iam specialioje padétyje 2004 m.
balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 795/2004 (?)
21 straipsnio prasme?

2. Jei i § klausimg biity atsakyta teigiamai: Ar tuomet Bendrijos
teisé nedraudzia taikyti nuostatos, kaip antai Regeling GLB-
inkomenssteun 2006 17 straipsnio 1 dalies b punktas, pagal
kurig prie§ nustatant referencing sumg, remiantis kuria
paskirstomos teisés j iSmokas i§ nacionalinio rezervo, i§
sumos, kuria padidéja papildomos iSmokos investavus i
gamybos pajégumus arba isigijus Zemés, atimama 500 EUR
suma?

Reglamentas, nustatantis bendrasias tiesioginés paramos schemy
pagal bendra Zemés tkio politika taisykles ir nustatantis tam tikras
paramos schemas Gkininkams bei i§ dalies keiCiantis Reglamentus
(EEB) Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 14532001, (EB)
Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB)
Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB)
Nr. 2529/2001 (OL L 270, p. 1).

Reglamentas, nustatantis i§samias bendrosios i§mokos schemos,
gateiktos Tarybos reglamente (EB) Nr. 1782/2003, nustatanciame
endrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendra Zemés tkio
politika taisykles ir nustatanciame tam tikras paramos schemas
tkininkams, jgyvendinimo taisykles (OL L 141, p. 1).

-

2008 m. spalio 16 d. Oberlandesgericht Diisseldorf

(Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg

byloje Helmut Miillr GmbH prieS Bundesanstalt fiir
Immobilienaufgaben

(Byla C-451/08)
(2009/C 6/20)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Helmut Miiller GmbH

Atsakové: Bundesanstalt fiir Immobilienaufgaben
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Prejudiciniai klausimai

1)

2)

Ar pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo (') 1 straipsnio
2 dalies b punkta vieSojo darby pirkimo esminé salyga yra,
kad darbai dalyko ar materialine prasme turi biti perkami
perkanciosios organizacijos poreikiams ir betarpiskai jai
suteikti naudos?

Jei Direktyvos 2004/18/EB 1 straipsnio 2 dalies b punkte
apibréziant viesajj darby pirkima negalima atsisakyti jgijimo
elemento, ar pagal Sioje nuostatoje jtvirtinta antrajj varianta
reikia preziumuoti igijima, jei statybos turi padéti perkan-
Ciajai organizacijai pasiekti konkrety vieSajj tikslg (pavyzdziui,
prisidéti prie savivaldybés teritorijos dalies plétros) ir sutar-
timi perkanciajai organizacijai suteikiama teisiné galimybé
uztikrinti, kad vieSasis tikslas bus pasiektas, o statinys bus
panaudotas $iam tikslui ateityje?

Ar pagal Direktyvos 2004/18/EB 1 straipsnio 2 dalies
b punkte jtvirtintus vieSojo darby pirkimo sutarties apibré-
Zimo pirmajj ir antrgjj variantus bitina, kad rangovas turéty
tiesioging ar netiesioging prievole atlikti statybos darbus? Ar,
prireikus, turi biiti galima pareiksti ieskinj dél Sios prievolés
nejvykdymo?

Ar pagal Direktyvos 2004/18/EB 1 straipsnio 2 dalies
b punkte jtvirtintg vieSojo darby pirkimo sutarties apibreé-
zimo treCigjj variantg bitina, kad rangovas turéty prievole
atlikti statybos darbus ar kad pastarieji baity sutarties dalyku?

Ar | Direktyvos 2004/18/EB 1 straipsnio 2 dalies b punkte
jtvirtintg vieSojo darby pirkimo sutarties apibrézimo treciajj
variantg patenka sutartys, kuriomis, perkanciajai organizacijai
nurodzius savo reikalavimus, turi bati uZtikrinama, kad
pastatytinas statinys bus naudojamas konkre¢iu vie$uoju
tikslu, ir kurios (jtvirtinus tai sutartyje) kartu suteikia perkan-
Ciajai organizacijai teising galimybe (savo netiesioginiais inte-
resais) uztikrinti statinio pateikima naudoti $iuo vie$uoju
tikslu?

Ar Direktyvos 2004/18/EB 1 straipsnio 2 dalies b punkte
esancig ,perkanciosios organizacijos nustatyty reikalavimy*
savoka atitinka tai, kad statybos darbai turi biiti atlickami
pagal perkanciosios organizacijos patikrintus ir patvirtintus
planus?

Ar Direktyvos 2004/18/EB 1 straipsnio 3 dalyje apibrézta
vieSoji darby koncesija netaikytina tuo atveju, kai koncesi-
ninkas yra ar bus zZemés sklypo, kuriame turi bati statomas
statinys, savininkas arba kai darby koncesija suteikiama neri-
botam laikui?

8) Ar Direktyva 2004/18/EB taikytina — nustatant perkanciajai
organizacijai pareigg skelbti konkursg — ir tuomet, kai tarp
treciojo asmens atlickamo Zemés sklypo pardavimo ir vieSojo
darby pirkimo sutarties sudarymo yra tam tikras laiko tarpas
ir sudarant Zemés pirkimo-pardavimo sutartj vieSojo darby
pirkimo sutartis dar nebuvo sudaryta, tatiau tuo momentu
perkancioji organizacija jau turéjo tiksla sudaryti tokia
sutartj?

9) Ar skirtingus, bet tarpusavyje susijusius Zemés pardavimo ir
viesojo darby pirkimo sandorius vieSyjy pirkimy teisés
poziiiriu reikia vertinti kaip vieng visuma, jei sudarant Zemés
pardavimo sutartj jau buvo numatyta sudaryti vieSojo darby
pirkimo sutartj ir Salys samoningai tampriai susiejo Sias dvi
sutartis dalyko ir, galbfit, laiko atzvilgiu (Zr. 2005 m.
lapkricio 10 d. Teisingumo Teismo sprendima Stadt Mddling,
C-29/04)?

() OLL 134, p. 114.

2008 m. spalio 16 d. Tribunal Superior de Justicia de la

Comunidad Auténoma del Pais Vasco (Ispanija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Emilia Flores

Fanega pries Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS),

Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS) y Bolumburu
S.A.

(Byla C-452/08)
(2009/C 6/21)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas
Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Emilia Flores Fanega

Atsakovés: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Teso-
rerfa General de la Seguridad Social (TGSS) ir Bolumburu S.A
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Prejudiciniai klausimai

1)

2)
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Ar 1996 m. birzelio 3 d. Tarybos direktyvos 96/34/[EB ()
(priedo) 2 straipsnio 6 dalis turi biiti aiSkinama taip, kad
igyjamy teisiy apsauga apima iki gyvenimo pabaigos
mokamg visisko nuolatinio nedarbingumo pensija, kai nedar-
bingumas pagal jprasting profesijg atsirado per metus truku-
sias tévystés atostogas, per kurias jas suteikusioje jmonéje
dirbant sutrumpintg darbo dieng ir gaunant mazesnj uzmo-
kestj pasireiskia profesiné liga, atsizvelgiant j tai, kad i¥mokas
moka dél privalomojo draudimo nuo nelaimingy atsitikimy
darbe ir profesiniy ligy darbdavio teises perémes socialinis
draudimas?

Jei atsakymas | pirmajj klausima teigiamas, ar minéta dalis
turi bati aiskinama taip, kad nacionalinés teisés norma, pagal
kurig nustatant nuolatinio nedarbingumo dél profesinés ligos
pensijos dydj atsizvelgiama | susirgusio darbuotojo per
dvylika ménesiy iki teise suteikiancio jvykio, per kuriuos jis
naudojosi minétomis atostogomis ir dirbo sutrumpintg darbo
dieng, gaudamas mazZesnj atlyginima ir mokédamas
mazesnes bazines jmokas, gauta uzmokestj ir faktiskai sumo-
kétas jmokas, nenumatant galimybés taikyti kokio nors
korekcinio koeficiento, kuris leisty uztikrinti Bendrijos teisés
norma siekiamo tikslo igyvendinima, paZeidzia nurodytg
garantija?

Bet kuriuo atveju, koks bebiity atsakymas j ankstesnius klau-
simus, ar $ios direktyvos minéto (2) straipsnio 8 dalis ir Sios
direktyvos 4 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinamos taip, kad
jose numatomos pareigos ir salygos yra nesuderinamos su
aprasyta apskaic¢iavimo taisykle?

Neatsizvelgiant | atsakymus | ankstesnius klausimus, ar
1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyvos 79/7[EEB (%) dél
vienodo pozitrio | vyrus ir moteris principo nuoseklaus
jigyvendinimo socialinés apsaugos srityje 4 straipsnio 1 dalis
kartu su 5 straipsniu turi bti aiskinami taip, kad vienodas
pozitiris apskai¢iuojant i$mokas draudzia nurodyty apskaicia-
vimo biidg, atsiZvelgiant j tai, kad pagal statistinius duomenis
tévystés atostogomis nurodytu bidu daugiausia naudojasi
darbuotojos moterys?

Dél Bendrojo susitarimo dél tévystés atostogy, sudaryto tarp UNICE,
CEEP ir ETUC, OL L 145, p. 4.
1979 m. sausio 10 d. OL L 6, p. 24.

2008 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Pranciizijos Respublikg

(Byla C-468/08)
(2009/C 6/22)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Stevlbak ir
V. Peere

Atsakové: Pranciizijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo (') jgyvendinanciy istatymy ir kity
teisés akty ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie juos Komi-
sijai, Pranciizijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal
§ig direktyva.

— Priteisti i§ Pranciizijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva 2005/36/EB baigési 2007 m.
spalio 20 dieng. Tadiau $io ieskinio pareiskimo dieng atsakové

dar nesiémé visy butiny priemoniy perkelti direktyva ar bet
kuriuo atveju neprane$é apie jas Komisijai.

() OLL 255, p. 22.

2008 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie$ Belgijos Karalyste

(Byla C-469/08)
(2009/C 6/23)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Stevlbak ir
V. Peere

Atsakové: Belgijos Karalysté
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Ieskovés reikalavimai 2.

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo (!) igyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty nuostaty ir bet kuriuo atveju nepraneSusi apie
Sias nuostatas Komisijai, Belgijos Karalysté nejvykdé isiparei-
gojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Belgijos Karalystés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2005/36/EB baigési 2007 m.
spalio 20 diena. Taciau $io ieskinio pareiskimo dieng atsakoveé
nebuvo priémusi visy direktyvai perkelti batiny priemoniy arba
bet kuriuo atveju apie jas neprane$é Komisijai.

() OLL 225, p. 22.

2008 m. lapkri¢io 3 d. Gerechtshof te Arnhem (Nyderlandai)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
K. van Dijk prie$ Gemeente Kampen

(Byla C-470/08)
(2009/C 6/24)

Proceso kalba: olandy

Jeigu atsakymas j 1 klausimg bty teigiamas: Ar, remiantis
Reglamentu Nr. 1782/2003 ir Reglamentu Nr. 795/2004
arba bendraisiais Bendrijos teisés principais, visu pirma nepa-
gristo praturtéjimo draudimo principu, nesant nacionalinés
teisés nuostaty $iuo klausimu, nuomotojas privalo sumokéti
nuomininkui kompensacijg uzZ jam perleistas teises i i$mokas,
ir, jei atsakymas biity teigiamas, ar nuomotojas turi atlyginti
visa $iy teisiy verte ar tik jos dalj, o pastaruoju atveju —
kokia dalj?

. Jeigu atsakymas j 1 klausimg biity neigiamas: Ar, remiantis

Reglamentu Nr. 1782/2003 ir Reglamentu Nr. 795/2004
arba bendraisiais Bendrijos teisés principais, visu pirma nepa-
gristo praturtéjimo draudimo principu, nesant nacionalinés
teisés nuostaty $iuo klausimu, nuomininkas privalo sumokéti
nuomotojui kompensacijg uz nuomininkui liekancias teises |
iSmokas, ir, jei atsakymas biity teigiamas, ar nuomininkas
turi atlyginti visg $iy teisiy verte ar tik jos dalj, o pastaruoju
atveju — kokia dalj?

2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782()2003,
nustatantis bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendra
7emés ikio politika taisykles ir nustatantis tam tikras paramos
schemas dkininkams bei i§ dalies keiCiantis Reglamentus (EEB)
Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 14532001, (EB)
Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB)
Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB)
Nr. 2529/2001 (OL L 270, p. 1).

2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 795/2004,
nustatantis i§samias bendrosios imokos schemos, pateiktos Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1782/2003, nustatan¢iame bendrasias tiesioginés
paramos schemy pagal bendrg Zemés tikio Eolitikq taisykles ir nusta-
tan¢iame tam tikras paramos schemas tkininkams, jgyvendinimo
taisykles (OL L 141, p. 1).

2008 m. lapkrifio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Europos

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Gerechtshof te Arnhem

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: K. van Dijk

Atsakové: Gemeente Kampen

Prejudiciniai klausimai

Bendrijy Komisija pries Belgijos Karalystg

(Byla C-490/08)

(2009/C 6/25)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

1. Ar, remiantis Reglamentu Nr. 1782/2003 (') ir Reglamentu
Nr. 795/2004 (3 arba bendraisiais Bendrijos teisés principais,
visu pirma nepagristo praturté¢jimo draudimo principu,
nesant nacionalinés teisés nuostaty Siuo klausimu, pasibaigus
nuomos santykiams nuomininkas privalo perduoti nuomo-
tojui i§sinuomotg Zeme kartu su jai nustatytomis arba su ja

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Yerrell

susijusiomis teisémis j i§mokas? Atsakové: Belgijos Karalysté
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. lapkri¢io 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB dél perdrau-
dimo ir i§ dalies keiCiancig Tarybos direktyvas 73/239/EEB,
92/49/EEB ir Direktyvas 98/78/EB bei 2002/83[EB (1)
jgyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo
atveju nepateikusi jy Komisijai, Belgijos Karalysté nejvykdée
jsipareigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Belgijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva 2005/68/EB baigési 2007 m. gruo-
dzio 10 diena. Tadiau $io ieskinio pareiskimo dieng atsakové dar
nebuvo priémusi perkélimui bitiny teisés akty ir bet kuriuo
atveju ji jy dar nepateiké Komisijai.

() OLL 323,p. 1.

2008 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikg

(Byla C-493/08)
(2009/C 6/26)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama Iro Dimitriou
ir P. Dejmek

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. spalio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2005/56/EB dél ribotos
atsakomybés bendroviy jungimysi, perZengianciy vienos
valstybés ribas ('), igyvendinanciy istatymy ir kity teisés
akty, Graikijos Respublika nevykdé jsipareigojimy pagal Sios
direktyvos 19 straipsnio pirmaja pastraipa.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva | nacionaling teis¢ baigési 2007 m.
gruodZio 15 diena.

() OLL 310, 2005 11 25, p. 1.

2008 m. lapkritio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg

(Byla C-500/08)
(2009/C 6/27)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama F. Erlbacher ir
E. Vesco

Atsakové: Italijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos
direktyva 2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendri-
joje priemoniy ir panaikinancig Direktyva 92/40/EEB (')
igyvendinandiy jstatymy ir kity teisés akty ar bet kuriuo
atveju nepateikusi jy Komisijai, Italijos Respublika nejvykdé
isipareigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2005/94/EB baigési 2007 m.
liepos 1 diena.

() OLL 10, p. 16.
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2008 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-502/08)
(2009/C 6/28)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Dejmek ir
E. Adsera Ribera

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. spalio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél finansy
sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir
teroristy finansavimui (!) jgyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty ar bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komisijai, Ispa-
nijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direktyvos
45 straipsni.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyvg 2005/60/EB | vidaus teise baigési
2007 m. gruodzio 15 dieng.

() OLL 309, p. 15.

2008 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie§ Ispanijos Karalyste

(Byla C-503/08)
(2009/C 6/29)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Dejmek ir
E. Adsera Ribera

Atsakové: Ispanijos Karalyste

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. spalio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/56/EB (') dél ribotos
atsakomybés bendroviy jungimysi, perZengian¢iy vienos

valstybés ribas, jgyvendinanciy istatymy ir kity teisés akty,
Ispanijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direk-
tyvos 19 straipsni.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2005/56/EB j vidaus teis¢ baigési
2007 m. gruodzio 15 diena.

() OLL 310, p. 1.

2008 m. lapkrifio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie$ Ispanijos Karalyste

(Byla C-504/08)
(2009/C 6/30)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Dejmek ir
E. Adsera Ribera

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi jstatymy ir kity teisés akty,
bating 2006 m. rugpjucio 1 d. Komisijos direktyvai
2006/70/EB ('), nustatanciai Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2005/60/EB igyvendinimo priemones, susijusias
su ,politikoje dalyvaujanciy asmeny“ apibrézimu, ir supap-
rastinto deramo klienty tikrinimo procediroms taikomus
techninius kriterijus bei iSimtis, suteikiamas dél to, kad
finansine veikla verciamasi retai arba labai ribotai (OL 214,
p. 29) igyvendinti, Ispanijos Karalysté nejvykdé savo jsiparei-
gojimy pagal Sios direktyvos 5 straipsni.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylingjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2006/70EB | vidaus teise baigési
2007 m. gruodzio 15 diena.

() OLL 214, p. 29.
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2008 m. rugséjo 26 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje Europos Bendrijy Komisija pries Belgijos
Karalyste

(Byla C-187/06) ()
(2009/C 6/31)
Proceso kalba: prancizy

Didziosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i8 registro.

(') OL C 154, 2006 7 1.

2008 m. spalio 8 d. Teisingumo Teismo aStuntosios

kolegijos pirmininko nutartis byloje Cain Cellars, Inc.

pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

(Byla C-508/07 P) ()
(2009/C 6/32)
Proceso kalba: vokieciy

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

(") OL C 22,2008 1 26.

2008 m. spalio 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Europos Bendrijy Komisija pries Maltos Respublikq

(Byla C-11/08) ()
(2009/C 6/33)
Proceso kalba: angly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

(') OLC 51,2008 2 23.

2008 m. spalio 16 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Europos Bendrijy Komisija pries Estijos Respublikg

(Byla C-68/08) (")
(2009/C 6/34)
Proceso kalba: esty

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla
i registro.

(') OL C 92, 2008 4 12.

2008 m. spalio 14 d. Teisingumo Teismo astuntosios kole-
gijos pirmininko nutartis byloje Europos Bendrijy Komisija
pries Cekijos Respublikg
(Byla C-71/08) ()

(2009/C 6/35)

Proceso kalba: ceky

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

() OLC 92, 2008 4 12.

2008 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje Europos Bendrijy Komisija pries Vengrijos
Respublikg
(Byla C-270/08) ()

(2009/C 6/36)

Proceso kalba: vengry

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i§ registro.

(') OL C 209, 2008 8 15.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Shaker prie§ VRDT — Limifiana y Botella
(Limoncello della Costiera Amalfitana shaker)

(Byla T-7/04) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo ,,Limoncello della Costiera Amalfitana
shaker“ paraiSka — Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy
Zenklas LIMONCHELO — Santykinis atmetimo pagrindas —
Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94
8 straipsnio 1 dalies b punktas — Apeliacinis skundas —
Teisingumo Teismo vykdomas bylos grqZinimas)

(2009/C 6/37)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Shaker di L. Laudato & C. Sas (Vjetri sul Maré, Italija),
atstovaujama advokato F. Sciaudone

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Montalto ir P. Bullock

Kita  procediros ~ VRDT  Apeliacinéje  taryboje  Salis:
Liminana y Botella, SL (Monforte del Cid, Ispanija)
Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2003 m. spalio 24 d. VRDT antrosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 933/2002-2), susijusio su
protesto  procedlira tarp Limifiana y Botella, SL ir
Shaker di L. Laudato & C. Sas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Shaker di L. Laudato & C. Sas padengia visas bylinéjimosi islaidas,
patirtas per procesus Pirmosios instancijos teisme ir Teisingumo
Teisme.

() OL C 59, 2004 3 6.

2008 m. lapkricio 13 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Italija pries Komisijg

(Byla T-224/04) (')

(EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijy léSomis nefinan-
suojamos islaidos — Pomidory perdirbimui ir alyvuogiy alie-
jaus gamybai skirta pagalba)

(2009/C 6/38)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Ttalijos Respublika, atstovaujama awvocato dello Stato
M. Fiorilli

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama L. Visaggio ir
C. Cattabriga
Dalykas

Praymas panaikinti 2003 m. liepos 22 d. Komisijos sprendimo
2003/536/EB dél Bendrijos atsisakymo Europos Zemés {ikio
orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus
léSomis finansuoti kai kurias valstybiy nariy patirtas iSlaidas
(OL L 184, p. 42) dalj, kuria atsisakoma finansuoti tam tikras
1999-2002 biudzZetiniais metais Italijos patirtas i$laidas.

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskin.

2. Nurodyti Italijos Respublikai padengti bylinéjimosi islaidas.

() OL C 304, 2003 12 13 (anksciau byla C-430/03).
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2008 m. lapkricio 13 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje SPM pries Tarybg ir Komisijg

(Byla T-128/05) ()

(Bendrijos deliktiné atsakomybé — Bendras rinky organiza-

vimas — Bananai — Banany iS AKR valstybiy importo j

Europos Sgjungos teritorijg tvarka — Teiséti ar neteiséti

veiksmai — Nepriklausomo AKR gamintojo tariamai patirta
Zala)

(2009/C 6/39)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskové: Société des plantations de Mbanga SA (SPM) (Douala,
Kamertinas), atstovaujama ir pradziy advokaty P. Soler Couteaux
ir S. Cahn, po to — S. Cahn, B. Doré ir A. Farache

Atsakovés: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. De
Gregorio Merino, M. Balta ir A. Westerhof Lofflerova ir Europos
Bendrijy Komisija, atstovaujama F. Clotuche-Duvieusart ir
L. Visaggio

Dalykas

leskinys dél zalos atlyginimo pagal EB 235 straipsnj ir
EB 288 straipsnio 2 dalj i§ esmés grindziamas neteisétu Tarybos
ir Komisijos elgesiu priimant banany importo i Bendrija taisyk-
les, o subsidiariai Bendrijos atsakomybe nesant $iy dviejy institu-
cijy neteiséto elgesio.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Société des plantations de Mbanga SA SPM) padengia bylinéjimosi
islaidas.

() OLC 171, 2005 7 9.

2008 m. lapkricio 20 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Italija pries Komisijg

(Byla T-185/05) (!)

(Kalby vartojimg reglamentuojancios taisyklés — Taikymo
tvarka jdarbinimo j Europos Sgjungos vieSgjg tarnybg srityje
— EB 230 straipsniu pagristas ieskinys dél panaikinimo —
Valstybés narés pareikstas ieskinys dél Komisijos sprendimo
paskelbti apie laisvas vyresniyjy pareigiing darbo vietas
vokieciy, pranciizy ir angly kalbomis ir dél Komisijos prane-
Simo Siomis trimis kalbomis apie laisvg OLAF generalinio
direktoriaus postg — Priimtinumas — Ieskinio pareiskimo
terminas — Aktai, dél kuriy galima pareiksti ieskinj — Moty-
vavimas — EB 12, 230 ir 290 straipsniai — Reglamentas
Nr. 1 — Tarnybos nuostaty 1d ir 27 straipsniai — Nediskri-
minavimo principas)

(2009/C 6/40)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Ttalijos Respublika, atstovaujama awvocati dello  Stato
I. Braguglia ir M. Forilli

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama L. Cimaglia ir
P. Aalto

Teskovés puséje j bylg jstojusios Salys: Ispanijos Karalysté, atstovau-
jama abogado del Estado F. Diez Moreno, ir Latvijos Respublika,
atstovaujama i§ pradziy E. Balode-Buraka, véliau — L. Ostrovska

Dalykas

PraSymas panaikinti, pirma, 2004 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos
posédyje Nr. 1678 priimta sprendimg, pagal kuri pranesimai
apie laisvas vyresniyjy pareiginy darbo vietas, i kurias gali
pretenduoti institucijose nedirbantys kandidatai, Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje bus skelbiami vokieciy, angly ir pranciizy
kalbomis laikotarpiu, kuris i§ principo turéty baigtis 2007 m.
sausio 1 d., ir, antra, pranesimg apie laisvas Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) generalinio direktoriaus pareigas
(lygis A* 15/A* 16) KOM/2005/335, kurj Komisija paskelbé
2005 m. vasario 9 d. (OL C 34 A, p. 3)

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2004 m. lapkricio 10 d. Komisijos posédyje Nr. 1678
priimtg sprendimg, pagal kurj pranesimai apie laisvas vyresniyjy
pareigiiny darbo vietas, j kurias gali pretenduoti institucijose nedir-
bantys kandidatai, Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje bus
skelbiami vokieciy, angly ir pranciizy kalbomis laikotarpiu iki
2007 m. sausio 1 dienos.
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2. Panaikinti pranesimg apie laisvas Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) generalinio direktoriaus pareigns KOM/2005/
335, kurj Komisija paskelbé 2005 m. vasario 9 d. (OL C 34 A,

p- 3).

3. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 155, 2005 6 25.

2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Nalocebar prie§ VRDT — Limifiana y Botella
(Limoncello di Capri)

(Byla T-210/05) (!
(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo Limoncello di Capri paraiska —
Ankstesnis  Zodinis  nacionalinis  prekiy  Zenklas
LIMONCHELO — Santykinis atmetimo pagrindas —
Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio

1 dalies b punktas)

(2009/C 6/41)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Nalocebar — Consultores e Servicos, Ld* (San Pedro, Portu-
galija), atstovaujama advokaty G. Pasquarella ir R. Pasquarella

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama i§ pradziy M. Capostagno,
po to — O. Montalto

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Limifiana y Botella, SL (Monforte del
Cid, Ispanija)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2005 m. kovo 18 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 646/2004-1), susijusio su
protesto procediira tarp Limifiana y Botella, SL ir Nalocebar —
Consultores e Servigos, Lde.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Nalocebar — Consultores e Servicos, Ld® bylinéjimosi
islaidas.

(") OL C 182,2005 7 23.

2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Graikija pries Komisijg

(Byla T-404/05) (')
(Sanglaudos fondai — Tarptautinis Atény oro uostas —
Finansinés pagalbos sumaZinimas —  Proporcingumo
principas)

(2009/C 6/42)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Graikijos Respublika, atstovaujama M. Tassopoulou,
padedamo advokaty N. Korogiannakis ir N. Keramidas

Atsakové: ~ Europos  Bendrijy
D. Triantafyllou ir A. Weimar

Komisija,  atstovaujama
Dalykas

Praymas panaikinti 2005 m. rugséjo 1 d. Komisijos sprendima
C(2005) 3243 galutinis, kuriuo buvo sumazinta 1996 m.
geguzés 24 d. Komisijos sprendimu Nr. C(96) 1356 is
Sanglaudos fondo skirta finansiné pagalba projektui Nr. 95/09/
65/040 (Naujas tarptautinis Atény oro uostas Spatoje).
Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskin.

2. Graikijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 22, 2006 1 28.

2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Schrider prieS BAVT (SUMCOL 01)

(Byla T-187/06) ()
(Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje — Augaly veislé
SUMCOL 01 — Paraiskos dél teisinés apsaugos Bendrijoje
atmetimas — Prasomos apsaugoti veislés skiriamyjy poZymiy
nebuvimas)

(2009/C 6/43)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovas: Ralf Schrader (Liudinghauzenas, Vokietija), i§ pradziy
atstovaujamas advokaty T. Leidereiter, W.-A. Schmidt ir
I. Memmler, véliau — T. Leidereiter ir W.-A. Schmidt
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Atsakové: Bendrijos augaly veisliy tarnyba (BAVT), atstovaujama
B. Kiewiet ir M. Ekvad, padedamy advokato G. Schohe
Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2006 m. geguzés 2 d. BAVT apeliacinés
tarybos sprendimo (byla A 003/2004), susijusio su paraiska dél
augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje augaly veislei
SUMCOL 01.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Ralf Schrider bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 212, 2006 9 2.

2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Rautaruukki prie§ VRDT (RAUTARUUKKI)

(Byla T-269/06) ()
(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo
RAUTARUUKKI paraiska — Absoliutiis atsisakymo jregist-
ruoti pagrindai — Apibiidinamasis pobiidis — Skiriamojo
poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktai bei 3 dalis — Pateikti jrodymai)
(2009/C 6/44)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Rautaruukki Oyj (Helsinkis, Suomija), atstovaujama advo-
kato P. Hagman

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Laitinen

Dalykas

leskinys dél 2006 m. liepos 20 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 48/2006-4) dél Zodinio prekiy
7enklo RAUTARUUKKI ijregistravimo kaip Bendrijos prekiy
zenklo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Rautaruukki Oyj bylinéjimosi islaidas.

() OL C 281, 2006 11 18.

2008 m. lapkri¢io 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Lego Juris prieS VRDT — Mega Brands
(raudonas Lego kubelis)

(Byla T-270/06) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Erdvinio Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska — Raudonas Lego kubelis — Absoliutus atmetimo
pagrindas — Zymuo, kurj sudaro vien prekés forma, biitina
techniniam rezultatui gauti — Reglamento (EB) Nr. 40/94
7 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktis — Jrodymy
pateikimas)

(2009/C 6/45)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Lego Juris A/S (Bilundas, Danija), atstovaujama advokaty
V. von Bomhard, A. Renck ir T. Dolde

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Mega Brands, Inc. (Monrealis, Kanada),
atstovaujama advokaty P. Cappuyns ir C. De Meyer

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2006 m. liepos 10 d. VRDT didZiosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 856/2004-G), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procedira tarp Mega
Brands, Inc. ir Lego Juris A/S.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Lego Juris A/S bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 294, 2006 12 2.
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2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Ercros pries VRDT — Degussa (TAI CROS)

(Byla T-315/06) (!)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Bendrijos
vaizdinio prekiy Zenklo TAI CROS registracijos paraiska —
Ankstesni nacior}aliniai Zodiniai prekiy Zenklai CROS,
SOCIEDAD ANONIMA CROS ir ERCROS — Ankstesnis
nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas CROS — Atmetimo
pagrindas — Supainiojimo pavojaus nebuvimas — PanaSumo
tarp Zymeny nebuvimas — Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2009/C 6/46)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Ercros, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato
R. Thierie

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama R. Pethke

Kita procediivos VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Degussa GmbH, anksciau — Degussa
AG (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokato S. Schiffler

Dalykas

leskinys dél 2006 m. rugséjo 20 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo byloje R-29/2006-1, susijusio su protesto
procediiroje nagrinéjamu gincu tarp Ercros, SA ir Degussa AG
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Ercros, SA padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 326, 2006 12 30.

2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Komisija prie§ Premium

(Byla T-316/06) (')

(ArbitraZiné islyga — Sutartys, pasiraSytos pagal specialig

tyrimy ir technologijos vystymo programg informaciniy tech-

nologijy srityje — Dalies Bendrijos sumokéto avanso grgZi-
nimas — Paliikanos)

(2009/C 6/47)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Montaguti,
padedamo advokaty J.-L. Fagnart ir F. Longfils

Atsakové: Premium SA (Roeulx, Belgija), atstovaujama advokaty
S. Bertouille ir D. Joos de ter Beers
Dalykas

Pagal EB 238 straipsnj pateiktas praSymas priteisti i§ atsakovés
sugrazinti dalj Bendrijos sumokéto avanso su palikanomis dél
tam tikry sutarties salygy nesilaikymo.

Rezoliuciné dalis

1. Premium SA grgZina Komisijai pagrinding 57 605,74 eury sumg
su tokiomis palitkanomis:

— 3,36 % metiné paliikany norma taikoma nuo 1998 m.
spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

— 3,47 % metiné paliikany norma taikoma nuo 1999 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

— 2,74 % metiné paliikany norma taikoma nuo 2000 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

— 4,26 % metiné paliikany norma taikoma nuo 2001 m.
sausio 1 d. iki 2002 m. gruodzio 31 d.

— 3,29 % metiné paliikany norma taikoma nuo 2003 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

— 2,27 % metiné paliikany norma taikoma nuo 2004 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

— 2,05 % metiné paliikany norma taikoma nuo 2005 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
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— 2,11 % metiné palitkany norma taikoma nuo 2006 m. Atsakové: ~ Europos  Bendrijy ~ Komisijg,  atstovaujama

sausio 1 d. iki Sio sprendimo priémimo datos.
— Laikotarpiu nuo Sio sprendimo priémimo datos iki visisko
pagrindinés sumos grgZinimo taikoma paliikany norma, nusta-

tyta Pranciizijos jstatymuose.

2. Premium SA grgZina Komisijai 30 988,74 eury pagrinding sumg
su tokiomis paliikanomis:

— 3,95 % metiné palikany norma taikoma nuo 1998 m.
spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

— 2,85 % metiné palikany norma taikoma nuo 1999 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

— 3,6 % metiné palikany norma taikoma nuo 2000 m.
sausio 1 d. iki 2001 m. gruodZio 31 d.

— 2,95 % metiné palikany norma taikoma nuo 2002 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

— 2,15 % metiné palitkany norma taikoma nuo 2003 m.
sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d.

— 2,4 % metiné palikany norma taikoma nuo 2005 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

— 2,5 % metiné palikany norma taikoma nuo 2006 m.
sausio 1 d. iki Sio sprendimo priémimo datos.

— Laikotarpiu nuo Sio sprendimo priémimo datos iki visisko
pagrindinés sumos grgZinimo taikoma palitkany norma, nusta-
tyta Danijos jstatymuose.

3. Premium SA padengia bylinéjimosi islaidas.

OL C 326, 2006 12 30.

—
~

2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Evropaiki Dynamiki pries Komisijg

(Byla T-406/06) ()
(Paslaugy viesieji pirkimai — Pirkimo konkursas, susijes su
registry sistemy, jsteigty pagal Direktyvg 2003/87, parama
— Pasiiilymo atmetimas — Sprendimas skirti sutartj kitam
rangovui — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga nurodyti
sprendimo motyvus — Prasymas atlyginti Zalg)
(2009/C 6/48)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir N. Keramidas

M. Wilderspin ir E. Manhaeve

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2006 m. spalio 19 d. Komisijos
sprendima, kuriuo atmetamas ie§kovés pasitlymas, pateiktas
pagal pirkimo konkursg, susijusj su registry sistemy, jsteigty
pagal 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/87, nustatancig prekybos Siltnamio efektg suke-
lian¢iy dujy emisijos leidimais sistemg Bendrijoje ir i§ dalies
pakeiciancig Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, p. 32),
paramos, techninés priezidros, atskiro Bendrijos sandoriy
zurnalo (CITL) ir techninés prieZitiros bei pagalbos vartotojui
paslaugy teikimu (OL 2006, S 102 108793), ir sprendima skirti
sutartj kitam konkurso dalyviui bei, antra, praSymas atlyginti
nuostolius

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE padengia savo ir Komisijos bylinéji-
mosi islaidas.

() OL C 42, 2007 2 24.

2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Galderma prie§ VRDT — Lelas (Nanolat)

(Byla T-6/07) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo Nanolat paraiska — Ankstesnis

Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas TANNOLACT — Supai-

niojimo rizikos nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94
8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2009/C 6/49)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Galderma SA (Kamas, §Veicarija), atstovaujama advokato
N. Hebeis

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider
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Kita procediivos VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Tihomir Lelas (Zagrebas, Kroatija),
atstovaujama advokato H.-J. Omsels

Dalykas

leskinys dél 2006 m. spalio 25 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 146/2006-4) dél protesto procediiros
tarp Galderma SA ir Tihomir Lelas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Galderma SA bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 56,2007 3 10.

2008 m. lapkri¢io 12 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Ispanija pries Komisijg

(Byla T-60/07) ()

(,EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijos nefinansuo-
jamos islaidos — Vaisiy ir darZoviy sektorius — Aplinkos
apsauga — Administraciné procediira®)

(2009/C 6/50)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama abogado del Estado
M. Mufioz Pérez

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama F. Jimeno
Fernandez

Dalykas

PraS§ymas 2006 m. gruodzio 14 d. Komisijos sprendimg
2006/932/EB dél Bendrijos atsisakymo Europos Zemés dikio
orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus
lésomis finansuoti kai kurias valstybiy nariy patirtas islaidas
(OL L 355, p. 96) i§ dalies panaikinti tiek, kiek juo atsisakoma
finansuoti kai kurias Ispanijos Karalystés islaidas, patirtas vaisiy
ir darzoviy sektoriuje.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskin;.

2. Ispanijos Karalysté padengia bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 95, 2007 4 28.

2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Cantieri Navali Termoli pries Komisijg

(Byla T-70/07) (!

(Valstybés pagalba — Laivy statyba — Pagalba sutartinei su

laivais susijusiai veiklai — Prasymas pratesti laivo perdavimo

terming, numatytq Reglamento (EB) Nr. 1540/98 3 straipsnyje
— PrieZastinis rySys tarp ypatingo jvykio ir vélavimo)

(2009/C 6/51)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Cantieri Navali Termoli SpA (Termolis, Italija), atstovau-
jama advokato B. Mammarella

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Conte ir
C. Urraca Caviedes
Dalykas

PraSymas panaikinti 2006 m. liepos 4 d. Komisijos sprendima
2006/948[EB dél valstybés pagalbos, kurig Italija ketina suteikti
laivy statyklai Cantieri Navali Termoli SpA (OL L 383, p. 53).
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskin;.

2. Cantieri Navali Termoli SpA padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 95,2007 4 28.



C 626

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009110

2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Scil protein pries VRDT — Indena (affilene)

(Byla T-87/07) (!)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo ,affilene” paraiSka — Ankstesnis
Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas AFFILIN — Santykinis atme-
timo pagrindas — Galimybé supainioti — Prekiy panasumas
— Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2009/C 6/52)

Proceso kalba: angly

Salys

leskoveé: Scil proteins GmbH (Halé, Vokietija), atstovaujama advo-
katy V. Dalichau ir 1-M. Helbig

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Indena Spa (Milanas, Italija)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2007 m. sausio 23 d. VRDT antrosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 10/2006-2), susijusio su
protesto procediira tarp Scil proteins GmbH ir Indena SpA.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. sausio 23 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) antrosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 10/2006-2) tiek, kiek juo
atmetamas protestas, susijes su Siomis prekémis: ,vaistiniy augaly
ekstraktai, skirti naudoti kosmetikos ir maisto pramonéje, ne diag-
nostikos reikméms®.

2. Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

OL C 117, 2007 5 26.

—
~

2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Weiler prieS VRDT — IQNet Association —
The International Certification Network (Q2WEB)

(Byla T-242/07) (')

(,Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo nega-

liojanctia procediira — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas

Q2WEB — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas

QWEB ir ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas QWEB

Certified Site — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé

supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/9 8 straipsnio 1 dalies
b punktas ir 52 straipsnio 1 dalies a punktas*)

(2009/C 6/53)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovas: Dieter Weiler (Pulheimas, Vokietija), atstovaujamas
advokaty T. Dolde, V. von Bomhard ir A. Renck

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama R. Pethke

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Pirmo-
sios instancijos teisme: IQNet Association — The International Certifi-
cation Network (Bernas, Sveicarija), atstovaujama advokaty
A. Masetti Zannini de Concina, M. Bucarelli ir P. Bodenham

Dalykas

leskinys dél 2007 m. kovo 29 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 893/2005-1), susijusio su registra-
cijos pripazinimo negaliojancia procedira tarp CISQ Federazione
Certificazione Italiana Sistemi di Qualita Aziendali, véliau — IQNet
Association — The International Certification Network, ir D. Weiler.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskin;.

2. Dieter Weiler padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 211, 2007 9 8.
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2008 m. lapkri¢io 12 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje ecoblue prieSs VRDT — Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria (Ecoblue)

(Byla T-281/07) (!

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo Ecoblue paraiska — Ankstesnis

Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas BLUE — Santykinis atme-

timo pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny pana-

Sumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2009/C 6/54)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: ecoblue AG (Munich-Bogenhausen, Vokietija), atstovau-
jama advokaty C. Osterrieth ir T. Schmitz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis: Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria, SA (Madridas, Ispanija)
Dalykas

leskinys, pateiktas dél 2007 m. balandZio 25 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byloje R 844/2006-1), susijusio
su protesto procediira tarp Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA ir
ecoblue AG

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti leskinj.

2. Ecoblue AG padengia bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 235, 2007 10 6.

2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Komisija pries B2 Test

(Byla T-317/07) ()

(ArbitraZiné islyga — Sutartis, pasiraSyta pagal specialig
tyrimy ir technologijos, jskaitant demonstravimg, vystymo
programg pramoniniy technologijy ir medZiagy technologijy
srityje (1994-1998 m.) — Sutarties nesilaikymas — Likusios
Komisijos iSmokéto avanso dalies susigrgZinimas)

(2009/C 6/55)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: ~ Europos  Bendrijy ~ Komisija,  atstovaujama
L. Escobar Guerrero, padedamo advokaty E. Boutier ir
J. Marthan

Atsakové: B2 Test SA (Gardanas, Pranciizija), atstovaujama advo-
kato M. Baffert
Dalykas

Pagal EB 238 straipsnj pateiktas prasymas dél Europos Bendrijy
iSmokéto avanso dalies susigrazinimo su palikanomis pagal
sutartj BRST-CT-98-5452 ir dél Zalos atlyginimo.

Rezoliuciné dalis
1. B2 Test SA grgzina Komisijai pagrinding 43 437,94 eury sumg
su palikanomis, kuriy norma yra Pranciizijoje taikoma metiné

paliikany norma, nuo 2002 m. liepos 31 d. iki visisko skolos
grgZinimo.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. B2 Test SA padengia bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 269, 2007 11 10.

2008 m. lapkricio 25 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre-Est
Europe pries VRDT (SURFCARD)

(Byla T-325/07) (!)
(Bendrijos prekiy Zenklas — PraSymas jregistruoti Zodinj
prekiy Zenklg SURFCARD — Absoliutus atmetimo pagrindas
— IS dalies aprasomasis pobiidis — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)
(2009/C 6/56)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové:  Caisse  fédérale du  Crédit mutuel Centre-Est  Europe
(CFCMCEE) (Strasbiras, Pranciizija), atstovaujama advokaty
P. Greffe, J. Schouman ir L. Paudrat

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Dalykas

2007 m. birzelio 14 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos
sprendimo (byla R 1130/2006-1) dél paraiskos jregistruoti
zodinj prekés Zenklag SURFCARD kaip Bendrijos prekiy Zenkls,
panaikinimas
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. birZelio 14 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1130/2006-1) tiek, kiek
juo atsisakoma jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklg ,SURFCARD“
pakeistos ir papildytos 1957 m. birZelio 15 d. Nicos sutarties dél
tarptautinés prekiy ir paslaugy klasifikacijos Zenkly registravimo
reikméms 9 klasei priklausancioms ,magnetinéms duomeny laikme-
noms, optinéms duomeny laikmenoms* ir 36 klasei priklausan-
cioms kreditiniy korteliy paslaugoms, debetiniy korteliy paslau-
goms®.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre-Est Europe (CFCMCEE) ir
VRDT padengia kiekviena savo bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 269, 2007 11 10.

2008 m. lapkri¢io 13 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Duro Sweden pries VRDT (EASYCOVER)

(Byla T-346/07) (!

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo

EASYCOVER paraiska — Absoliutiis atmetimo pagrindai —

Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai
— Reglamento Nr. 40/94 73 straipsnis)

(2009/C 6/57)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Duro Sweden AB (Jevlé, Svedija), atstovaujama solisito-
riaus R. Bird

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock ir D. Botis
Dalykas

leskinys dél 2007 m. liepos 3 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1065/2005-4) dél pragymo iregist-
ruoti Zodinj Zymenj EASYCOVER kaip Bendrijos prekiy Zenkla

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. liepos 3 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1065/2005-4) dalj, susi-
jusig su prekémis, priklausanciomis Rategorijai ,ne metaliniai
paminklai®,

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Duro Sweden AB padengia savo ir tris ketvirtadalius VRDT byli-
néjimosi islaidy. VRDT padengia ketvirtadalj savo bylinéjimosi
iSlaidy.

OL C 269, 2007 11 10.

-

2008 m. lapkri¢io 12 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje EOS pries VRDT (PrimeCast)

(Byla T-373/07) ()

(,Bendrijos prekiy Zenklas — Paraiska jregistruoti Zodinj

bendrijos prekiy Zenklg PrimeCast — Absoliutiis atmetimo

pagrindai — Apibiidinamasis poZymis — Skiriamojo poZymio

nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
b ir ¢ punktai“)

(2009/C 6/58)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: EOS GmbH Electro Optical Systems (Krailingas, Vokietija),
atstovaujama advokato M. Mentjes

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam  dizainui), atstovaujama S.  Schiffner ir
G. Schneider

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2007 m. liepos 20 d. Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybos Ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 333/2005-4), susijusio su praSymu jregistruoti Zodinj Bend-
rijos prekiy Zenklg ,PrimeCast“ panaikinimo
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. EOS GmbH Electro Optical Systems padengia bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 283,2007 11 24.

2008 m. lapkricio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje GretagMacbeth prieS VRDT (Combinaison de
24 carrés de couleur)

(Byla T-400/07) (!

(Bendrijos prekiy Zenklas — Spalvinio Bendrijos prekiy Zenklo

paraiska — 24 spalvoty kvadraty derinys — Absoliutus

atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2009/C 6/59)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: GretagMacbeth LLC (New Windsor, Niujorkas, Jungtinés
Valstijos), atstovaujama advokato J. Weiser

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider
Dalykas

leskinys dél 2007 m. rugpjicio 30 d. VRDT ketvirtosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 30/2007-4) dél prasymo
jregistruoti spalvinj Zymenj, kurj sudaro 24 spalvoty kvadraty
derinys, kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i GretagMacbeth LLC bylingjimosi islaidas.

() OL C 315, 2007 12 22.

2008 m. lapkriio 13 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Lemaitre Sécurité pries Komisijg

(Byla T-301/06) (')

(., Ieskinys dél panaikinimo — Dempingas — Kinijos Liaudies

Respublikos ir Indijos kilmés avalynés su apsauginémis

nosimis importas — Komisijos sprendimas nutraukti antidem-

pingo proceditras — Individualaus poveikio nebuvimas —
Akivaizdus nepriimtinumas*)

(2009/C 6/60)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Lemaitre Sécurité SAS (La Walck, Pranciizija), atstovaujama
advokato D. Bollecker

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. van Vliet
ir C. Giolito

Teskovés puséje j bylg jstojusi Salis: Associazione nazionale calzaturifici
italiani (Milanas, Italija), atstovaujama advokato D. Bollecker
Dalykas

2006 m. rugpjicio 28 d. Komisijos sprendimo Nr. 2006/582/
EB nutraukiancio antidempingo procediiras dél importuojamos
Kinijos Liaudies Respublikos ir Indijos kilmés avalynés su apsau-
ginémis nosimis (OL L 324, 2006, p. 33), panaikinimas
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Lemaitre Sécurité SAS padengia savo ir Komisijos bylinéjimosi
islaidas.

3. Associazione nazionale calzaturifici italianipadengia savo bylinéji-
mosi islaidas.

(") OL C 326, 2006 12 30.
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2008 m. spalio 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Buzzi Unicem pries Komisijg

(Byla T-241/07) (!)

(Ieskinys dél panaikinimo — Direktyva 2003/87/EB —

Siltnamio efektq sukelianiy dujy emisijos leidimy sistema —

Nacionalinio Siltnamio efektq sukelianciy dujy emisijos

leidimy paskirstymo planas Italijai 2008-2012 mety laikotar-

piui — Komisijos sprendimas nepateikti priestaravimy esant

tam tikroms sglygoms — Tiesioginio poveikio nebuvimas —
Nepriimtinumas)

(2009/C 6/61)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Buzzi Unicem SpA (Kazale Monferatas, Italija), atstovau-
jama advokaty C. Vivani, M. Vellano ir G. Osch

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama U. Wolker ir
D. Recchia

Dalykas

Praymas i§ dalies panaikinti 2007 m. geguzés 15 d. Komisijos
sprendimg dél Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijos leidimy
suteikimo nacionalinio plano, kurj Italijos Respublika pateiké
pagal 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/87EB, nustatancig Siltnamio efekta sukelianciy
dujy emisijos leidimy sistemg Bendrijoje ir i§ dalies kei¢iancig
Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, p. 32), tiek, kiek juo
Komisija grindzia savo sprendima nepateikti priestaravimy dél
minéto leidimy suteikimo nacionalinio plano panaikinant gali-
mybe operatoriams, ,sustabdantiems gamyba dél racionaliza-
vimo proceso®, pasilikti dalj suteikty leidimy.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Buzzi Unicem SpA padengia savo ir Komisijos Dbylinéjimosi
islaidas.

() OLC 211, 2007 9 8.

2008 m. lapkricio 3 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Union nationale de 'apiculture francaise ir kt. pries
Komisijg

(Byla T-403/07) ()

(leskinys dél panaikinimo — Direktyva 91/414/EEB —
Augaly apsaugos produktai — Direktyva 2007/52/EB —
Individualaus poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas*)

(2009/C 6/62)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovés: Union nationale de Iapiculture frangaise (Paryzius, Pranci-
zija); Deutscher Berufs- und Erwerbsimkerbund eV (Utingas prie
Amerzés, Vokietija); Unione nazionale associazioni apicoltori italiani
(Unaapi) (Kastel San Pjetro Termé, Italija) ir Asociacién Galega de
Apicultura (AGA) (Saint-Jacques-de-Compostelle, Ispanija), atsto-
vaujamos advokato B. Fau

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Nolin ir
B. Doherty
Dalykas

Prasymas panaikinti 2007 m. rugpjicio 16 d. Komisijos direk-
tyva 2007/52/[EB, i§ dalies keiciancig Tarybos direktyva 91/414/
EEB siekiant jtraukti veikligsias medziagas etoprofosa, metilpiri-
mifosa ir fipronilag (OL L 214, p. 3)

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Prasymy imtis veiksmy nagrinéti nereikia.

3. Union nationale de Tapiculture frangaise, Deutscher Berufs- und
Erwerbsimkerbund €V, Unione nazionale associazioni apicoltori
italiani ir Asociacion Galega de Apicultura padengia savo ir Komi-
sijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 8, 2008 1 12.
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2008 m. lapkri¢io 14 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Transportes Evaristo Molina pries Komisijg

(Byla T-45/08) (!)

(. Ieskinys dél panaikinimo — Terminas skundui pateikti —

Skaitiavimo pradZia — Paskelbimas Oficialiajame leidinyje —

Tariamas procesinio teisnumo neegzistavimas paskelbimo
dieng — Nepriimtinumas*)

(2009/C 6/63)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Transportes Evaristo Molina, SA (El Echidas, Ispanija),
atstovaujama advokaty A. Hernandez Pardo, L. Ruiz Ezquerra ir
C. Flores Hernandez

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Gippini

Dalykas

Prasymas panaikinti 2006 m. balandZio 12 d. Komisijos spren-
dima 2006/446/EB, susijusj su procediira pagal EB 81 straipsnj
(byla COMP[B-1/38.348 — Repsol CPP) (santrauka skelbta
OL L 176, p. 104), kuriuo privalomais pripazinti Repsol CPP
jsipareigojimai, priimta pagal 2002 m. gruodzio 16 d. Regla-
mento (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty
(EB) 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL L 1, p. 1)
9 straipsnj.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Nereikia priimti sprendimo dél Repsol Comercial de productos
Petroliferos, SA prasymo leisti jstoti j bylg.

3. Transportes Evaristo Molina, SA padengia savo ir Komisijos byliné-
jimosi islaidas.

() OLC 92,2008 4 12.

2008 m. lapkritio 17 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Sanatur prieS VRDT — Sektkellerei Schloss
Wachenheim (life light)

(Byla T-222/08) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas
— Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2009/C 6/64)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Sanatur GmbH (Zingenas, Vokietija), atstovaujama advo-
kato M. Wiume

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Schiffner

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Pirmo-
sios instancijos teisme: Sektkellerei Schloss Wachenheim AG (Tryras,
Vokietija)
Dalykas

leskinys dél 2008 m. kovo 6 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1257/2006-1), susijusio su protesto
procedira tarp Sektkellerei Schloss Wachenheim AG ir Sanatur
GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Néra reikalo priimti sprendimg dél ieskinio.

2. leskové ir VRDT padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 223, 2008 8 30.

2008 m. lapkri¢io 14 d. Pirmosios instancijos teismo
pirmininko nutartis byloje Sacem pries Komisijq

(Byla T-422/08 R)
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Komisijos spren-
dimas, kuriuo nurodyta nutraukti suderintus veiksmus autoriy

teisiy kolektyvinio valdymo srityje — Prasymas sustabdyti
vykdymg — Skubos nebuvimas)

(2009/C 6/65)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Société des auteurs, compositeurs et éditeurs de musique
(Sacem) (Neji prie Senos, Prancizija), atstovaujama advokato
H. Calvet

Atsakové: ~ Europos ~ Bendrijy ~ Komisija,
F. Castillo de la Torre ir E. Gippini Fournier

atstovaujama



C 6/32

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009110

Dalykas

Prasymas sustabdyti 2008 m. liepos 16 d. galutinio Komisijos
sprendimo C (2008) 3435, susijusio su procediira pagal
EB 81 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj (byla COMP/C2/
38.698 — CISAC), vykdyma.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2008 m. rugséjo 18 d. pareikstas ieskinys byloje
SPAR Osterreichische Warenhandel pries Komisijg

(Byla T-405/08)
(2009/C 6/66)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: SPAR  Osterreichische  Warenhandels-AG,  atstovaujama
advokaty A.-H. Bischke, S. Brack ir D. Braunlich

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birZelio 23 d. atsakovés sprendima,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové gincija 2008 m. birzelio 23 d. Komisijos sprendimg
byloje COMP/M.5047 — REWEJADEG, kuriuo Komisija leido
Billa AG, priklausanciai Vokietijos jmoniy grupei REWE, isigyti
visas ADEG Osterreich Handelsaktiengesellschaft akcijas. leskové
nurodo, kad Komisija neturéjo leisti $ios koncentracijos pagal EB
Susijungimy reglamento (') 6 straipsnio 2 dalj, nes nurodyti
jsipareigojimai néra pakankami, kad panaikinty abejones, kurios,
jos nuomone, egzistuoja konkurencijos atzvilgiu.

Savo ieskinj ieskové grindzia dviem pagrindais:

Pirma, ieSkové nurodo EB Susijungimy reglamento 6 straipsnio
1 dalies ¢ punkto pazeidimag, nes Komisija klaidingai nepradéjo
pagrindinés patikrinimo procediiros (Il fazé) ir, nustaciusi tam
tikrus jpareigojimus, leido REWE/ADEG koncentracija per I faze.

Komisija nepakankamai i§analizavo koncentracijos projekto
pasekmes konkurencijai ir, todél, neatsizvelgé i koncentracijos
projekto keliamas rimtas konkurencijos problemas. PaZeidimas
aikiau matomas i§ $iy akivaizdziy vertinimo klaidy:

— Komisija zinojo koncentracijos projekto pasekmes konkuren-
cijai vartojimo rinkoje visoje Austrijoje, nes ji klaidingai
preziumavo, kad yra keli konkurentai, ir nepakankamai jver-
tino ADEG konkurencinj potenciala.

— Ji suklydo nustatydama ir vertindama rinkos daliy padétj
regiono ir vietos lygiu.

— Isipareigojimai, kuriems Komisija pritaré, negali panaikinti
abejoniy konkurencijos atzvilgiu, nes jie buvo iSnagrinéti

remiantis klaidingu pagrindu.

— Komisija suklydo nustatydama ir vertindama pasekmes
darbo rinkoje konkurencijos atzvilgiu.

Antra, per koncentracijos patikrinimo procediira Komisija
paZzeidé esmines procesines nuostatas. Ji neatsizvelgé j ieskovés
ir valstybiy nariy teis¢ bati iSklausytoms, nes nepasitaré su
rinkos dalyviais dél pastarojo Saliy jsipareigojimy pasitlymo ir
jo neperdavé valstybéms naréms. Be to, ji nepakankamai moty-
vavo savo sprendima.

(") 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 d¢l
koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas),
OLL 24,p. 1.

2008 m. rugséjo 16 d. pareikstas ieSkinys byloje Nexus
Europe (Ireland) pries Komisijg

(Byla T-424/08)
(2009/C 6/67)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Nexus Europe (Ireland) Ltd (Dublinas, Airjja), atstovaujama
baristerio M. Noonan,

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Priteisti i§ Komisijos 95 418,99 EUR dydzZio nuostolius;
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— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2001 m. spalio 31 d. ieskove ir Komisija sudaré ,pasidalyty
i8laidy ir tyrimy plétros” tiping sutartj, numatyta 1998 m. gruo-
dzio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 182/
1999/EB dél Europos Bendrijos penktosios pamatinés tyrimy,
technologinés plétros ir demonstravimo veiklos programos
(1998-2002 m.) (") IV priede (,Taisyklés dél Bendrijos finansinio
jnaso®), kurioje ieskové, kartu su kitomis sutarties Salimis suda-
ranti konsorciuma, jsipareigojo jgyvendinti projekta MUTEIS
IST-2000-30117, kuriuo siekiama paaiskinti ir suprasti Europos
skaitmeninés ekonomikos funkcing bei erdving jvairove makro
ir vietos/miesto pozidriu. leskové pasitlé Komisijai dalyvauti
projekte pagal tinkamy projekto islaidy apmokéjimo modelj
,Papildomos islaidos*. Salims tarpusavyje pasikeitus korespon-
dencija, Komisija informavo ieskove, kad turi laikinai atmesti
pastarosios pateiktas personalo ir pridétines islaidas bei pasitlé
ieskovei persvarstyti jos dalyvavima apmokant visas tinkamas
iSlaidas arba uz pridétines islaidas i$mokant vienkarting i$moka.
Pagal Sias salygas pakeista sutartj ieskové pasirasé 2004 m.
balandzio 30 dienga.

Savo ieskinyje dél nuostoliy ieskové teigia, kad, keisdama sutartj
ir remdamasi sutarties Il priedo 3 straipsnio 2 dalimi, Komisija
veiké neturédama kompetencijos arba ja virSydama. leskové
teigia, kad, nors Komisija galéjo atsisakyti jai pasidlyto islaidy
modelio sutarties pasira§ymo metu, sutartyje néra nuostatos,
leidziancios Komisijai pakeisti i§laidy modelj projekto eigoje. Be
to, nesant jokiy pagristy priezasciy, susijusiy su jtariamu
ieskovés suké¢iavimu ar finansiniais paZeidimais, ieskové teigia,
kad Komisija neturéjo teisés remtis sutarties II priedo 3 dalies
2 punktu, siekdama pakeisti sutarties salygas.

Toliau ieskoveé teigia, kad Komisija nesilaiké savo sutartiniy jsipa-
reigojimy, tuo paZeisdama Belgijos civilinio kodekso
1134 straipsnio pirmaja pastraipa, pagal kurig teisétai sudaryti
susitarimai jy $alims veikia kaip istatymai. Pasak ieskoves, sutar-
ties pasiraymo metu Saliy sutartas iSlaidy modelis turéty galioti
per visg jos galiojimo laikotarpj, todél, reikalaudama, kad
ieskové pakeisty Saliy sutartg ilaidy modelj, Komisija pazeidé
sutartj.

leskové papildomai teigia, kad Komisija pazeidé teiséty likesciy
ir gero administravimo principus.

() OL 1999 L 26, p. 1.

2008 m. rugséjo 26 d. pareikstas ieskinys byloje ICO
Services Ltd pries Parlamentg ir Tarybg

(Byla T-441/08)
(2009/C 6/68)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: ICO Services Limited (Slau, Jungtiné Karalysté), atstovau-
jama solisitoriaus S. Tupper

Atsakovai: Europos Parlamentas ir Europos Sgjungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti 2008 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendima Nr. 626/2008/EB dél sistemy, kuriomis
teikiamos judriojo palydovinio rysio paslaugos (MSS),
atrankos ir leidimy i$davimo negaliojanciu remiantis EB 230
ir 231 straipsniais.

— Priteisti i§ atsakovy dél Sio ieskinio patirtas bylinéjimosi
iSlaidas ir imtis kity priemoniy, kurias Teisingumo Teismas
laikys tinkamomis.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo ieskiniu, pareikstu pagal EB 230 straipsnj, ieskové siekia
panaikinti 2008 m. birZelio 30 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimg Nr. 626/2008/EB dél sistemy, kuriomis
teikiamos judriojo palydovinio rysio paslaugos (MSS), atrankos
ir leidimy i8davimo (').

leskove teigia, kad gincijamame sprendime nepasisakoma dél jau
egzistuojanciy, i§ Tarptautinés telekomunikacijy sgjungos (toliau
— ITU) arba Europos pasto ir telekomunikacijy administracijy
konferencijos nustatytos tvarkos kylanciy MSS sistemos teisiy |
2 GHz spektro juostos plotj ir neatsiZvelgiama | Sias teises. Be
to, ieskoveé teigia, kad gincijamu sprendimu i§ jos yra atimamos
pagal tarptauting teis¢ igytos nuosavybés teisés, leidziancios
ieskovei be neteiséto kiSimosi pasauliniu mastu sitlyti MSS
paslaugas. I esmés ieskové teigia, kad ji yra vienintel¢ ,ICO-P
sistemos, teikianc¢ios MSS paslaugas 2 GHz juostoje, operatoré.
leskovés nuomone, gincijamu sprendimu méginama paskirstyti
daznius 2 GHz juostoje, tinkamai nepripazjstant ICO-P sistemos
teisiy ir todél verciant valstybes nares paZeisti savo jsipareigo-
jimus pagal Sutartj, atsizvelgiant j atitinkamas ITU taisykles.
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Be to, ieskove teigia, kad gincijamu sprendimu ignoruojamos jos
teisés ir nustatoma tokia sistema, kuri pazeidzia ieskovés teise
naudotis 2 GHz spektru. Taip pat teigiama, kad sprendimu
keliamas didelis pavojus ieskovés iki Siol padarytoms dideléms
investicijoms ir ieskové verciama dalyvauti ES vieSojo konkurso
procediirose, kiSantis j jos kasdiening verslo veikla.

Toliau ieskové teigia, kad, priimdami gin¢ijama sprendimg, atsa-
kovai atliko neproporcingus ir diskriminuojancius veiksmus,
priestaraujancius ieskovés teisétiems likes¢iams. Ieskove i§ esmés
teigia, jog, nepaisant jos teisiy ir (ar) teiséty likes¢iy, gin¢ijamas
sprendimas yra pagristas prielaida, kad galima paskirstyti visa
2 GHz spektra, nes jis numato MSS operatoriy atrankg ir
leidimy jiems idavima naudotis visais daZniais, esanciais 2 GHz
spektre.

Papildomai teigiama, kad, nepaisant Europos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 1 protokolo 1 traipsnio
bei tarptautinés teisés nuostaty, gincijamu sprendimu paZei-
dziamos ieskovés teisés taikiai naudotis ICO-P sistemai, pripa-
zinus ITU jrasg ITU tvarkomame Pagrindiniame tarptautiniame
dazniy registre, suteikiamais privalumais ir kitomis panasiomis
nuosavybés teisémis.

() OLL 172, p. 15.

2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Coverpla pries
VRDT — Heinz-Glas (pramoninis dizainas)

(Byla T-450/08)
(2009/C 6/69)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy

Salys

leskové:  Coverpla  (Nica, Pranciizija), atstovaujama advokaty
P. Greffe ir M. Chaminade

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros apeliacinéje taryboje Salis: Heinz-Glas GmbH (Klein-
tettau, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 7 d. treciosios apeliacinés tarybos
sprendima byloje R 1411/2007-3 tiek, kiek juo buvo
atmesta ieSkovés apeliacija ir Bendrijos pramoninis dizainas
,Tour” Nr. 29178-0002 pripaZintas negaliojanciu.

— Pripazinti Bendrijos pramoninio dizaino ,Tour” Nr. 29178-
0002 registracija galiojancia klasei 09-01.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
[registruotas Bendrijos pramoninis dizainas, dél kurio pateiktas

pra§ymas pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Bendrijos pramo-
ninis dizainas Nr. 29178-0002 ,flakonams*.

Bendrijos pramoninio dizaino savininkas: ieskove.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos pramoninio dizaino registracijg
negaliojancia: Heinz-Glas GmbH.

Pramoninis dizainas, kuriuo remiasi Salis, prasanti pripaZinti registra-
cijg negaliojancia: nejregistruotas flakonas, pavadintas ,Empire
(Nr. F 3990).

Panaikinimo skyriaus sprendimas: pripazinti Bendrijos pramoninio
dizaino registracija negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacijg.

Ieskinio pagrindai: Bendrijos pramoninis dizainas turi reikalau-
jamy naujy poZymiy, Heinz-Glas GmbH pateikti dokumentai,
kuriais siekiama jrodyti, kad ji pateiké visuomenei flakono

pramoninj dizaing, identiskg ankstesniam Bendrijos pramoni-
niam dizainui, neturi jrodomosios galios.

2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje DHL Aviation
ir DHL Hub Leipzig pries Komisijg

(Byla T-452/08)
(2009/C 6/70)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: DHL Aviation NV (Zaventemas, Belgija) ir DHL Hub
Leipzig GmbH (Skoidicas, Vokietija), atstovaujamos solisitoriaus
A. Burnside ir advokato B. van de Walle de Ghelcke

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskoviy reikalavimai

— Panaikinti sprendimg tiek, kick jame nuspresta, kad iegkovés
yra pagalbos, kuri pripazinta nesuderinama su bendrgja
rinka, gavéjos ir tiek, kiek juo Vokietijai nurodoma susigra-
zinti tariamg valstybés pagalba.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskoves siekia, kad bty i§ dalies panaikintas 2008 m.
liepos 23 d. Komisijos sprendimas byloje C 48/2006 (ex N 227/
2006) — Vokietija tiek, kiek jame nuspresta, kad ieskoves yra
pagalbos, kuri pripazinta nesuderinama su bendraja rinka,
gavéjos ir tiek, kiek juo Vokietijai nurodoma susigraZinti tariamg
valstybés pagalba.

2006 m. balandZio 5 d. Vokietija prane$¢ apie valstybés
valdomo Leipcigo oro uosto ir Saksonijos Zemés priemones dél
naujo pietinio kilimo ir tiipimo tako Leipcigo oro uoste statybos
ir eksploatavimo, susijusias, be kita ko, su DHL grupés skubiy
siunty operacijy logistikos centro Europoje jkiirimu $iame oro
uoste. Priemonés, apie kurias pranesta buvo tarp oro uosto ir
DHL Hub Leipzig sudarytas ,Pamatinis susitarimas” () bei Sakso-
nijjos Zemeés Leipcigo oro uostui ir DHL Hub Leipzig skirtas
Jnuraminimo laiskas“ dél tam tikro dydZio Zalos atlyginimo tuo
atveju, jei DHL Hub Leipzig negaléty veikti oro uoste kaip numa-
tyta. leskovés tvirtina, kad dél gincijamo sprendimo jos nebegali
pasinaudoti Leipcigo oro uosto ir Mitteldeutsche Flughafen
prisiimtais sutartiniais jsipareigojimais ir ,nuraminimo laisko*
suteikta garantija bei privalo graZinti tariamg valstybés pagalba.

leskovés nurodo tokius ieskinio pagrindus:

Pirmuoju ir antruoju pagrindais ieSkovés teigia, kad taikydama
EB 87 straipsnio 1 dalj Komisija padaré¢ akivaizdziy klaidy.
leskoviy nuomone, ,Nakties skrydziy islyga“ ir ,90 % islyga"
pripazindama valstybés pagalba, Komisija neteisingai taiké $ig
nuostatg. leskoves teigia, kad Komisija akivaizdziai suklydo
taikydama privataus investuotojo testa, nes mané, kad jj taikant
referencinis laikotarpis yra 2004 m. lapkritis, o ne faktiné pama-
tinio susitarimo sudarymo data. Be to, ieskovés tvirtina, kad
Komisija akivaizdZiai suklydo nuspresdama, kad nepaisant
sprendimo dél investavimo referencinio laikotarpio, pagal pama-
tinj sprendimg suteiktos vadinamosios neribotos garantijos yra
valstybés pagalba bet kuriuo atveju, nes rizika, kurig pagal Sias
nuostatas prisiémé DHL yra finansuojama kapitalo injekcijomis,
kurios pacios yra valstybés pagalba.

Antruoju pagrindu ieskovés teigia, kad Komisija neteisingai taiké
EB 87 straipsnio 1 dalj, nes nuspresdama, jog nuraminimo
laiskas yra valstybés pagalba, neatsizvelgé i tarp kontroliuojan-
¢iyjy ir dukteriniy bendroviy susiklos¢iusia jprasting verslo prak-
tika.

Treciuoju pagrindu ieskovés teigia, kad Komisija pazeidé
EB 253 straipsnj, nes nakties skrydziy ilyga, 90 % islyga ir
nuraminimo laiskg pripazindama valstybés pagalba neatsizvelgé
i visus reik§mingus veiksnius.

Ketvirtuoju pagrindu ieskovés teigia, kad nurodydama susigra-
zinti tariamg valstybés pagalbg, Komisija padaré akivaizdzig
vertinimo klaida.

Penktuoju pagrindu ieskovés teigia, kad nuspresdama, jog pama-
tinio sprendimo 8 ir 9 straipsniais yra tariamai teikiama vals-
tybés pagalba ir kad Sios nuostatos yra nesuderinamos su bend-

rgja rinka, ir todél turi bati panaikintos, Komisija pazeidé
EB 235 straipsni.

(") Remiantis paskelbtu pranesimu (OL C 48, 2007, p. 7), §is susitarimas
numato, jog oro uostas privalo pastatyti naujg pietinj kilimo ir
tipimo taka bei keleta kity su pajégumais ir eksploatavimu susijusiy
pareigy. Isipareigojimy nevykdymo atveju, pavyzdziui, jei valdZios
institucijos uzdrausty skrydzius naktj DHL gali reikalauti atlyginti
zalg ir nuostolius.

2008 m. spalio 9 d. pareikStas ieskinys byloje
Hans-Peter Wilfer pries VRDT (Gitaros galva)

(Byla T-458/08)
(2009/C 6/71)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskovas: Hans-Peter Wilfer (Markneukirchen, Vokietija), atstovau-
jamas advokato A. Kocklauner

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti atsakovés ketvirtosios apeliacinés tarybos 2008 m.
liepos 25 d. Sprendima apeliacinéje byloje R 78/2007-4;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, vaizduojantis sidabrinés, pilkos ir rudos spalvy gitaros
galva 9 ir 15 klasiy prekéms (paraiska Nr. 2 639 821)

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija



C 636

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009110

leskinio pagrindai:

— Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 7 straipsnio 1 dalies b punkto
pazeidimas;

— Reglamento (EB) Nr. 40/94 74 straipsnio 1 dalyje itvirtinto
fakty nagringjimo savo iniciatyva principo ir jrodinéjimo
pareigos pazeidimas;

— Reglamento (EB) Nr. 40/94 73 straipsnio pirmajame sakinyje
jtvirtintos pareigos motyvuoti pazeidimas;

— vienodo vertinimo principo pazeidimas.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1).

2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Lancome
pries VRDT — Focus Magazin Verlag (ACNO FOCUS)

(Byla T-466/08)
(2009/C 6/72)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Lancome parfums et beauté & Cie SNC (ParyZius, Pranci-
zija), atstovaujama advokaty A. von Mithlendahl ir ]. Pagenberg

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Focus Magazin Verlag
Gmbh (Miunchenas, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 29 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1796/2007-1.

— Atmesti protestg, kurj kita procediiros Apeliacinéje taryboje
Salis pateiké dél nagrinéjamo Bendrijos prekiy Zenklo regist-
racijos, tiek, kiek sis protestas grindZiamas prekiy Zenklu,
nurodytu per protesto procediirg ir, be kita ko, galimybe
supainioti Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies
b punkto prasme.

— Priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi i§laidas, jskaitant ieskovés byli-
néjimosi islaidas, patirtas Apeliacinéje taryboje.

— Priteisti i§ kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salies byli-
néjimosi iSlaidas, jskaitant ieskovés bylingjimosi islaidas,
jeigu ji tapty i Sig byl jstojusia alimi.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
Zenklas ACNO FOCUS 3 klasés prekéms ir paslaugoms —
paraiska Nr. 3 272 705.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindzZiamas protestas: vokiskas
zodinis prekiy Zenklas FOCUS, jregistruotas numeriu 394 07
564, 3,5,6,7,8,9,14, 15, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 26, 28, 29,
30, 33, 34, 36, 38, 39, 41 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms;
Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 453 720, skirta, be kita ko,
3 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacijg.

Teskinio pagrindai: susijusiy Tarybos reglamento Nr. 40/94
42 straipsnio 3 dalies ir 43 straipsnio 2 dalies nuostaty pazei-
dimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai mané, jog kita proce-
diros Apeliacingje taryboje Salis gali remtis 3 klasés prekémis
grisdama protesta dél atitinkamo Bendrijos prekiy Zenklo regist-
racijos; Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies
b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai konsta-
tavo, kad yra galimybé supainioti atitinkamus prekiy Zenklus.

2008 m. spalio 17 d. pareikstas ieSkinys byloje ISDIN pries
VRDT — Pfizer (ISDIN)

(Byla T-467/08)
(2009/C 6/73)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskove: Isdin, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato
M. Esteve Sanz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Pfizer Ltd (Sandvicas,
Jungtiné Karalysté)
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 4 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) Pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1031/2007-1;

— Priteisti i§ atsakovés ir prireikus i§ kitos procediiros Apeliaci-
néje taryboje 3alies bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtas
proceso Apeliacinéje taryboje metu.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskq pateikes asmuo: ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,ISDIN“ 3 ir 5 klasiy prekéms — paraiska Nr. 3 288 339

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
Kita procediiros Apeliacinéje taryboje $alis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Airijos
zodinis prekiy Zenklas ,ISTIN“ (Registracijos Nr. 64 939) 5 klasés
prekéms; Jungtinés Karalystés Zodinis prekiy Zenklas ,ISTIN
(Registracijos Nr. 824978) 5 klasés prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacijg

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies
b punkto paZeidimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai nustate,
kad atitinkami prekiy Zenklai yra panasus, kad atitinkamos
prekés buvo nelabai panasios ir kad esama galimybés supainioti
atitinkamus prekiy Zenklus.

2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje AES-Tisza
pries Komisijg

(Byla T-468/08)
(2009/C 6/74)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: AES-Tisza Erémii Rft (AES-Tisza kft) (TisauivaroSas,
Vegrija), atstovaujama advokaty T. Ottervanger ir E. Henny

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birZelio 4 d. Komisijos sprendima
(C-41/2005).

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové reikalauja panaikinti 2008 m. birZelio 4 d. Komisijos
sprendimg C (2008) 2223 galutinis, kuriame Vengrijos valdZios
institucijy tam tikriems elektros energijos gamintojams suteikta
pagalba, sudarant ilgalaikes elektros energijos pirkimo sutartis
(EPS) tarp elektros energijos tinklo operatoriaus, Magyar Villamos
Miivek Rt. (MVM) priklausancio Vengrijos valstybei, ir $iy gamin-
tojy pries Vengrijos Respublikos istojimg | Europos Sajunga
(Valstybés pagalba C 41/2005 (buv. NN 49/2005) — Vengrijos
per didelés sanaudos). leskové skundziamame sprendime jvardi-
jama kaip tariamos valstybés pagalbos gavéja ir Siuo sprendimu
Vengrija ipareigojama i§ ieSkovés iSieskoti $ig pagalbg kartu su
delspinigiais.

leskové teigia, kad Komisija padaré teisés klaidg, taip pat akivaiz-
dziy vertinimo klaidy bei pazeidé pagrindinius Europos teisés
principus, nusprendusi, kad pirkimo jpareigojimai, nustatyti EPS
tarp MVM ir ieskovés yra neteiséta valstybés pagalba. Savo reika-
lavimams pagristi ieskové nurodo septynis ieskinio pagrindus.

Visy pirma ieskové tvirtina, jog Komisija pazeidé EB 87 straipsnio
1 dali, nes ji padaré teisés ir akivaizdziy vertinimo klaidy,
tinkamai teisés pozitriu nenustaciusi, kad tariama valstybés
pagalba suteikiama selekcinés naudos ieskovei, panaudojant vals-
tybés isteklius.

Antra, ieskové mano, kad sprendimas pazeidzia pagrindinius
Europos Bendrijos teisés principus, nes jame EPS, kurios Salimi
yra ieskove, kvalifikuojama kaip valstybés pagalba ir nurodoma
isieskoti $ig pagalba. leskové teigia, kad Komisija, neatsizvelg-
dama | teis¢ | gynyba, paZeidé jos procediirines teises. leskovés
manymu, Komisija taip pat paZeidé pagrindinius teisinio
saugumo ir teisinio tikrumo principus, nes ji tariamas pagalbos
priemones vertino ex post, neatsiZvelgusi i nustatyta taisykle
vertinti ex ante ir $iuo atZvilgiu nenurodé jokio teiséto pateisi-
nimo. leskové taip pat teigia, kad Komisija pazeidé neutralumo
ir vienodo poZiiirio principus.

Trecia, ieskové teigia, kad Komisija padaré akivaizdziy vertinimo
klaidy taikydama kumuliatyvius EB 87 straipsnio 1 dalies krite-
rijus EPS, kurios $alimi yra ieskové, laikotarpiui po istojimo.

Ketvirta, ieskové tvirtina, kad Komisija pazeidé EB 253 straipsnyje
nustatytg motyvavimo pareiga, ypac kiek tai susije su EPS kvali-
fikavimu valstybés pagalba nuo 2004 m. geguzés 1 d. ir ,hipote-
tinés“ rinkos salygy taikymu.
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Penkta, ieskové nurodo, kad Komisija pazeidé EB 87 straipsnio
3 dalies a ir c dalis, nes paneigé bet kokia EPS, kurios $alimi yra
ieskoveé, svarbg uztikrinant bitinas investicijas | modernia ir
naujoviska elektring.

Sesta, ieskovés teigimu, Komisija pazeidé teisinio tikslumo
pareiga, nes nejvertino ir nekvalifikavo ,pirkimo jpareigojimy"
apimties ir reik§més ir nurodymg iSieskoti pagrindé hipotetiniais
argumentais.

Galiausiai iegkové tvirtina, kad Komisija, nurodziusi ieskoti
tariama pagalba, pazeidé pagrindinius Bendrijos teisés principus.

2008 m. spalio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Companhia
Muller de Bebidas pries VRDT — Missiato Industria e
Comercio (61 A NOSSA ALEGRIA)

(Byla T-472/08)
(2009/C 6/75)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Companhia Muller de Bebidas (Pirassununga, Brazilija),
atstovaujama advokaty G. Da Cunha Ferreira ir 1. Bairrdo

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinégje taryboje Salis: Missiato Industria e
Comercio Lda (Santa Rita do Passa Quatro, Brazilija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 4 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) Pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1687/2007-1
tiek, kiek juo patvirtintas sprendimas leisti jregistruoti atitin-
kamg Bendrijos prekiy Zenkla.

— Pripazinti atitinkamo Bendrijos prekiy Zenklo registracijg
negaliojancia visy saugomy prekiy atzvilgiu, remiantis tuo,
kad egzistuoja galimybé supainioti su prekiy Zenklais, kuriais
remtasi protesto procediiroje.

— Priteisti i§ atsakovés ir kitos procediiros Apeliacinéje taryboje
Salies bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Kita procediiros
Apeliacinéje taryboje 3alis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,61 A NOSSA ALEGRIA“ 33 klasés prekéms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
leskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Portugalijos
vaizdinis prekiy Zenklas ,CACHACA 51“ 33 klasés prekéms
(Registracijos Nr. 237 105); Portugalijos vaizdinis prekiy Zenklas
,CACHACA 51“ 33 klasés prekéms (Registracijos Nr. 331 952);
Beniliukso vaizdinis prekiy Zenklas ,CACHACA 51“ 32 ir
33 klasés prekéms (Registracijos Nr. 576 901); Danijos vaizdinis
prekiy Zenklas ,CACHACA 51“ 33 klasés prekéms (Registracijos
Nr. VR 1998 03649); Jungtinés Karalystés keliy vaizdiniy prekiy
zenkly ,CACHACA 51¢ 33 klasés prekéms (Registracijos
Nr. 2 248 316); Ispanijos vaizdinis prekiy Zzenklas
,CACHACA 51“ 33 klasés prekéms (Registracijos Nr. 2 354 943);
Vokietijos vaizdinis prekiy zenklas ,CACHACA 51“ (Registra-
cjos Nr. 30 071 545); Austrijos vaizdinis prekiy Zenklas
,CACHACA 51“ 33 klasés prekéms (Registracijos Nr. 161 564);
placiai  Zinomas Portugalijos vaizdinis prekiy Zenklas
,CACHACA 51“ 33 klasés prekéms; placiai zinomas Portugalijos
zodinis prekiy Zenklas ,CACHACA 51“ 33 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai
nusprendé, kad néra galimybés supainioti prekés Zenkly, dél
kuriy gincijamasi; Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94
52 straipsnio 1 dalies a punkto paZeidimas, nes Apeliaciné
taryba klaidingai nusprendé, kad ieskovés pateikty jrodymy
nepakanka jrodyti ankstesniy prekiy Zenkly Zinomumga Portuga-
lijoje arba bent jau jy rysky skiriamajj pobidj apskritai.

2008 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Apollo
Group pries VRDT (THINKING AHEAD)

(Byla T-473/08)
(2009/C 6/76)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Apollo Group, Inc. (Phoenix, Jungtinés Valstijos), atstovau-
jama advokaty A. Jaeger-Lenz ir A. Link

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjicio 14 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 728/2008-2.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,THINKING AHEAD“ 9, 16 ir 41 klasés prekéms ir
paslaugoms

Eksperto sprendimas: i§ dalies atmesti paraiska
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
b punkto paZeidimas, Apeliacinei tarybai nusprendus, kad nagri-
néjamas prekiy Zenklas neturi jokio skiriamojo poZymio.

2008 m. lapkricio 3 d. pareikstas ieskinys byloje
Mundipharma prie§ VRDT — ALK-Abellé6 (AVANZALENE)

(Byla T-477/08)
(2009/C 6/77)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Mundipharma AG (Bazelis, Sveicarija), atstovaujama advo-
kato F. Nielsen

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: ALK-Abellé A/S (Hiors-
holmas, Danija)
Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjicio 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1694/2007-4.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas AVANZALENE 5 klasés prekéms — paraiska
Nr. 4 632 501

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinis Bend-
rijos prekiy Zenklas AVANZ 5 klasés prekéms, registracijos
Nr. 3 331 444

Protesty skyriaus sprendimas: visiskai patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punkto paZeidimas, nes Apeliaciné taryba suklydo
nuspresdama, kad yra galimybé supainioti nagrinéjamus prekiy
zenklus.

2008 m. lapkricio 10 d. pareikstas ieskinys byloje adidas
pries VRDT — Patrick Holding (bato su dviem juostelémis
vaizdavimas)

(Byla T-479/08)
(2009/C 6/78)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: adidas AG (Hercogenaurachas, Vokietija), atstovaujama
advokaty V. von Bomhard, A. Renck ir solisitoriaus 1. Fowler

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Patrick Holding ApS
(Fredensborgas, Danija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjiicio 27 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 849/2007-2.

— Priteisti i§ atsakovés bylinégjimosi iSlaidas arba, jeigu kita
procediros Apeliacingje taryboje Salis jstos j bylg atsakovés
puséje, priteisti bylinéjimosi iSlaidas i§ abiejy Saliy.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje 3alis

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: bata su dviem juoste-
lémis vaizduojantis vaizdinis prekiy Zenklas 18, 25 ir 28 klasiy
prekéms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskové

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: batg su trimis
juostelémis vaizduojancio vaizdinio prekiy Zenklo 25 klasés
prekéms registracija Vokietijoje Nr. 39 950 559; bata su trimis
juostelémis vaizduojancio vaizdinio prekiy Zenklo 25 klasés
prekéms registracija Vokietijoje Nr. 944 623; batg su trimis juos-
telemis vaizduojancio vaizdinio prekiy zenklo 25 klasés prekéms
registracija Vokietijoje Nr. 944 624; batg su trimis juostelémis
vaizduojancio vaizdinio prekiy Zenklo 25 klasés prekéms regist-
racija Vokietijoje Nr. 897 134; bata su trimis juostelémis vaiz-
duojancio vaizdinio prekiy zenklo 25 klasés prekéms tarptautiné
registracija Nr. 391 692 su Vokietijos nuoroda; tris juosteles
vaizduojancio vaizdinio prekiy Zenklo 25 klasés prekéms tarp-
tautiné registracija Nr. 414 034 su Vokietijos nuoroda; tris juos-
teles vaizduojancio vaizdinio prekiy Zenklo 25 klasés prekéms
tarptautiné registracija Nr. 414 035 su Vokietijos nuoroda; tris
juosteles vaizduojancio vaizdinio prekiy Zzenklo 25 klasés
prekéms tarptautiné registracija Nr. 414 036 su Vokietijos
nuoroda; tris juosteles vaizduojancio vaizdinio prekiy Zenklo
25 klasés prekéms tarptautiné registracija Nr. 414 037 su Vokie-
tijos nuoroda

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta ir visiskai atsisa-
kyti registruoti atitinkama Bendrijos prekiy Zenkla

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus spren-
dimg

Ieskinio  pagrindai: Komisijos reglamento Nr. 2868/95 ()
16 taisyklés 3 dalies, 17 taisyklés 2 dalies ir 20 taisyklés 2 dalies
pazeidimas, taip pat pazeidziant Tarybos reglamento Nr. 40/94
8 straipsnio 1 dalies b punkta, nes Apeliaciné taryba suklydo,
nusprendusi, kad ieskové nejvykdé vertimo salygos, ir todél
tinkamai nejrodé ankstesniy prekiy Zenkly, kuriais ji remiasi,
ypa¢ Vokietijos prekiy Zenklo registracijos Nr. 39 950 559,
galiojimo, buvimo ir apimties.

(") 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95,
skirtas jgyvendinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy zZenklo (OL L 303, 1995, p. 1).

2008 m. lapkriio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Alisei pries
Komisijg

(Byla T-481/08)
(2009/C 6/79)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové:  Alisei ONG (Roma, Italija), atstovaujama advokaty
E. Sciaudone, R. Sciaudone, S. Gobbato

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2008 m. rugpjacio 19 d. Komisijos sprendima
D(2007) 8449;

— nurodyti Komisijai atlyginti ieSkovés patirta Zala;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové nevyriausybiné organizacija, veikianti tarptautinio vysty-
mosi bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos srityse gincija
Komisijos sprendimg, patvirtinantj 2006 m. birZelio mén.
pradétos audito procediiros, kurios metu buvo tikrinamos tam
tikros sutartys, sudarytos su ieskove, teisétuma ir dél to sustab-
dantj mokéjimus. Komisija taip pat ieSkovei pateiké galuting
Ernst & Young ataskaita, prane$dama, kad $i ataskaita yra pati-
kima techniné bazé, leidzianti imtis priemoniy, t. y. pradéti
procedirg dél bendros 4 750 121 EUR sumos isieskojimo.

Grisdama savo reikalavimus ieskové nurodo:

— gero administravimo ir riipestingumo principy paZeidimg
atliekant administracinius veiksmus, nes ieSkovés atzvilgiu
buvo vykdoma administraciné procedira, kurios vykdymo
budai buvo aiskiai apibrézti, taciau véliau ji suzinojo, kad i§
tikryjy $i procedira skyrési (kiek tai susij¢ su jos tikslu ir
vykdymo baidais) nuo tos, apie kurig jai buvo i§ anksto
pranesta. Konkreciai atsakové pirmiausia nusprendé pradéti
audito procediirg, prie§ patvirtindama i$vadas, gautas pasi-
naudojant kita patikrinimo priemone, vadinama ,suderinta
procedira®, apie kuria ieSkové nebuvo informuota;
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— nuostaty, reglamentuojanciy senaties termina, paZeidimg,
nes sprendimu nurodoma grazinti visas sumas, nei§skiriant
ty, kuriy graZinimo atsakové negali reikalauti dél pasibai-
gusio senaties termino.

leskové taip pat nurodo savo teisés i gynyba ir proporcingumo
principo pazeidima.

Galiausiai ieskové praso priteisti i§ Komisijos jos patirtg Zalg.

2008 m. lapkri¢io 14 d. pareikstas ieskinys byloje Earle
Beauty pries VRDT (SUPERSKIN)

(Byla T-486/08)
(2009/C 6/80)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Liz Earle Beauty Co. Ltd (anks¢iau — Liz Earle Cosmetics
Ltd) (Raidas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus
M. Cover

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugséjo 15 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1656/2007-4)
ir nurodyti atitinkamg Bendrijos prekiy Zenklg (paraiska
Nr. 5 967 856) taikyti ir registruoti.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,SUPERSKIN® 3, 5 ir 44 klasiy prekéms ir paslaugoms
— paraiska Nr. 5 967 856

Eksperto sprendimas: Atmesti paraiskg
Apeliacinés tarybos sprendimas: Atmesti apeliacijg

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio
1 dalies ¢ punkto paZeidimas, nes Apeliaciné taryba padaré klai-
dingg i$vada, kad atitinkamas prekiy Zenklas apibiidina prekiy ar
paslaugy, kurioms jj praSoma jregistruoti, savybes.

2008 m. lapkri¢io 17 d. pareikstas ieskinys byloje
Power-One Italy pries Komisijg

(Byla T-489/08)
(2009/C 6/81)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Power-One Italy SpA (Teranuova Bracolinis, Italija), atsto-
vaujama advokaty R. Giuffrida, A. Giussani

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Nurodyti Europos Komisijai pagal Europos Bendrijy steigimo
sutarties 288 straipsni atlyginti vis3 Power One Italy spa
patirtg Zalg, atitinkancig 2 876 188,99 euro, t. y. islaidos,
turétos igyvendinant projekta PNEUMA, arba didesne ar
mazesng sumg, kuri, teismo nuomone, yra teisinga.

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél sprendimo nutraukti projekto
,Pneuma“ vykdyma ir susigraZinti jam finansuoti avansu suteikta
sumg. Sio projekto tikslas — sukurti novatoriska sistema UPS
(nepertraukiamo maitinimo jrenginiy sistema), kuri naudodama
specialy suspausto oro rezerva tiekia energija baziniy judriojo
telefono rySio stofiy jrenginiams. Norédama jj jgyvendinti
ieskové sudaré sutartj su strateginiais partneriais, o biitent su
Florencijos universitetu, kuris jsipareigojo sukurti ir tobulinti
naujos sistemos dinamiskaja dalj ir atlikti prototipy testus, su
ENEA ir FEBE ECOLOGIC, tam, kad baty atliktas naujos
sistemos UPS poveikis aplinkai, ir su TELEFONICA MOVILES,
suteikusio tam tikras bazines stotis Ispanijos teritorijoje, kad
baty galima atlikti prototipy testus realiomis veikimo aplinky-
bémis.

Komisijai priémus minétg sprendimg ieskové graZino visg avansu
gautg finansavimo sumg ir, be to, turéjo atsakyti savo strategi-
niams partneriams, pateikusiems prasymus atlyginti Zalg. Bet
kuriuo atveju Power One savo 1éSomis jvykdé ir pridavé projekta
remdamasi teisétais likesciais, kurie atsirado Komisijai
nuolat pratesiant finansavimo suteikima, ir taip patyré
2 876 188,99 euro islaidy bei visiskai jdiegé Ispanijoje su atsa-
kove ir partneriais sudarytoje sutartyje numatyta jrengini.
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Grisdama savo reikalavimus ieskové remiasi:

— 2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1655/2000 d¢l aplinkos finansinio instru-
mento (LIFE) (*) 10 straipsnio pazeidimu.

— LIFE  projekty standartiniy administraciniy  nuostaty
14 straipsnio netaikymu, nes ieskové visada elgési deramai ir
bendradarbiaudama bei visuomet tiksliai atsakydavo j visus
Komisijos praymus. Be to, projektas ,Pneuma“ buvo visiskai
jvykdytas, pradéjo veikti ir buvo atlikti susij¢ testai.

— Nagrinéjamo sprendimo diskriminaciniu pobadziu ir bendro
teiséty likes¢iy principo paZeidimu.

() OLL 192, 2000 7 28, p. 1.

2008 m. lapkriio 17 d. pareikstas ieskinys byloje CM

Capital Markets prieSs VRDT — Carbon Capital Markets

(CARBON CAPITAL MARKETS Emissions Compliance
Solutions & Carbon Finance)

(Byla T-490/08)
(2009/C 6/82)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

leskové: CM  Capital Markets Holding, S A (Madridas, Ispanija),
atstovaujama abogado J. Calderén Chavero ir abogada T. Villate
Consonni

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Carbon Capital Markets
Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté)
Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugsé¢jo 3 d. VRDT Pirmosios apeliacinés
tarybos sprendima byloje R 16/2008-1, kuris prilygsta visos
paraiskos jregistruoti aptariama prekiy Zenklg atmetimui.

— Priimti ieSkovés teiginius.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi Siame procese ilaidas, jeigu ji
jas ginCyty ir atmesti jos reikalavimus.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Carbon
Capital Markets Limited.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,CARBON CAPITAL MARKETS (Emissions Compliance
Solutions & Carbon Finance)“ 36 klasés paslaugoms — paraiska
Nr. 4 480 349.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskové

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Bendrijos
vaizdinis prekiy Zenklas ,Capital Markets* 35, 36 ir 42 klasiy
paslaugoms (Paraiskos Nr. 3 409 281) ir Ispanijos vaizdinis
prekiy Zenklas ,Capital Markets“ 36 klasés paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas

2008 m. lapkri¢io 17 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Hynix Semiconductor pries Tarybg

(Byla T-383/03) ()
(2009/C 6/83)
Proceso kalba: angly

Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
iS registro.

() OL C 21, 2004 1 24.
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2008 m. lapkri¢io 14 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Abruzzo pries Komisijq

(Byla T-384/05) (!
(2009/C 6/84)
Proceso kalba: italy

Septintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

(") OL C 330, 2005 12 24.

2008 m. lapkri¢io 17 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Reitz ir von Gadomski prie§ VRDT
(CMD-CLINIC)

(Byla T-241/06) (")
(2009/C 6/85)
Proceso kalba: vokieciy

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti byla
i8 registro.

(") OL C 261, 2006 10 28.

2008 m. lapkriio 12 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Nolle prieSs VRDT — Vifia Carta Vieja
(Puzzle)

(Byla T-303/07) ()

(2009/C 6/86)

Proceso kalba: vokieciy

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i8 registro.

(") OL C 235, 2007 10 6.

2008 m. lapkri¢io 19 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Messe Diisseldorf prieSs VRDT — Canon
Communications (MEDTEC)

(Byla T-173/08) ()
(2009/C 6/87)
Proceso kalba: angly

Septintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti
byla i§ registro.

() OLC 171, 2008 7 5.
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EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJU TEISMAS

2008 m. lapkri¢io 4 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje Marcuccio pries Komisijg

(Byla F-41/06) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Socialiné apsauga —
Draudimas nuo nelaimingy atsitikimy ir profesiniy ligy —
Invalidumas — ISleidimas j pensijg dél invalidumo —

Motyvavimas — Panaikinimas)
(2009/C 6/88)

Proceso kalba: italy

Salys

leskovas: Luigi Marcuccio (Trikazé, Italija), atstovaujamas advo-
kato L. Garofalo

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
C. Berardis-Kayser, padedamy advokato A. Dal Ferro
Dalykas

Komisijos sprendimo isleisti ieskova j pensija dél invalidumo ir
su §iuo sprendimu susijusiy akty panaikinimas bei praSymas
atlyginti Zala.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2005 m. geguzés 30 d. Europos Bendrijy Komisijos
sprendimg isleisti L. Marcuccio j pensijg dél invalidumo.

2. Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos sumokéti L. Marcuccio
3 000 eury.

3. Atmesti likusig ieskinio dalj.

4. Europos Bendrijy Komisija padengia savo ir du trecdalius
L. Marcuccio bylinéjimosi islaidy

5. L. Marcuccio padengia trecdalj savo bylinéjimosi islaidy.

() OL C 131, 2006 6 3, p. 54.

2008 m. lapkri¢io 25 d. Tarnautojy teismo (pirmoji
kolegija) sprendimas byloje Bosman pries Tarybg

(Byla F-145/07) ()

(VieSoji tarnyba — Buves sutartininkas — IStarnauto laiko
pensija — Seimos paSalpa — Kity Europos Bendrijy tarnau-
tojy jdarbinimo sqlygy 109 straipsnio 3 dalis)

(2009/C 6/89)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Pierre Bosman (Lebeké, Belgija), atstovaujamas advokaty
T. Bontinck ir P. Gennari Curlo

At§ak0vé: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bauer ir
I. Sulce
Dalykas

2007 m. vasario 28 d. individualaus sprendimo, kuriuo,
remiantis Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygy
109 straipsnio 3 dalimi, atsisakoma skirti Seimos i§moka teisiy |
iStarnauto laiko pensijg skaic¢iavimo tikslais, panaikinimas
Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Ieskinj atmesti.

2. P. Bosman padengia visas, t. y. savo ir Europos Sgjungos Tarybos,
bylinéjimosi islaidas.

() OLC 79, 2008 3 29, p. 38.
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2008 m. lapkricio 4 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
nutartis byloje Marcuccio pries Komisijg

(Byla F-133/06) (!
(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Prasymas grqZinti asmeni-
nius daiktus — Kita nei gimtgja pareigiino kalba priimtas
sprendimas atmesti skundg — Pavéluotai pareikstas ieskinys
— Akivaizdus nepriimtinumas)

(2009/C 6/90)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovas: Luigi Marcuccio (Trikazé, Italija), atstovaujamas advo-
kato G. Cipressa

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
C. Berardis-Kayser, padedamy advokato A. Dal Ferro

Dalykas

Komisijos sprendimo atmesti ieskovo prasymg pristatyti i jo
dabarting gyvenamaja vieta jo buvusiame tarnybiniame bute
Angoloje paliktg turtg panaikinimas ir prasymas atlyginti Zala.
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Priteisti i L. Marcuccio bylingjimosi islaidas.

() OL C 223, 2007 9 22, p. 18.

2008 m. lapkri¢io 4 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
nutartis byloje Marcuccio pries Komisijg

(Byla F-18/07) (!)
(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Prasymas — Eksplicitinis
atmetimas, apie kurj pranesta po imlicitinio atmetimo — Tik
patvirtinantis aktas — Pavéluotai pareikStas skundas —
Akivaizdus nepriimtinumas)

(2009/C 6/91)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovas: Luigi Marcuccio (Trikazé, Italija), atstovaujamas advo-
kato G. Cipressa

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
C. Berardis-Kayser, padedamy advokato A. Dal Ferro
Dalykas

2005 m. spalio 25 d. Sprendimo atmesti ieSkovo praSyma pripa-
zinti jj serganciu sunkia liga pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty
72 straipsnj ir Bendrg Europos Bendrijy institucijy ligos drau-
dimo sistema panaikinimas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223,2007 9 22, p. 18

2008 m. lapkri¢io 4 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
nutartis byloje Marcuccio pries Komisijq

(Byla F-87/07) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — lIeskinys dél Zalos atlygi-

nimo — Tariamai neteisétas Komisijos medicinos tarnybos

elgesys — Nepriimtinumas — Protingo termino pateikti
prasymgq dél Zalos atlyginimo nesilaikymas)

(2009/C 6/92)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovas: Luigi Marcuccio (Trikazé, Italija), atstovaujamas advo-
kato G. Cipressa

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
C. Berardis-Kayser, padedamy advokato A. Dal Ferro

Dalykas

Komisijos sprendimo nepatenkinti ieskovo pragymo atlyginti
7alg, tarfamai patirtg dél neteiséto Komisijos medicinos tarnybos
elgesio vertinant tris ieSkovo 2001 m. vasara pateiktus medicini-
nius sertifikatus, panaikinimas.
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Priteisti i L. Marcuccio bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 247,2007 10 20, p. 45.

2008 m. lapkricio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Pleijte pries
Komisijg
(Byla F-91/08)
(2009/C 6/93)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Johanna Gerdina Pleijte (Senningerberg, Liuksemburgas),
atstovaujama advokato P. Nelissen Grade

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Paskyrimy tarnybos sprendimo isbraukti ieskove i§ 2007 m.
sertifikavimo procediirai i§ anksto atrinkty pareigiiny sgraso ir
nutraukti 10 mety atostogas dél asmeniniy prieZasciy, | kurj
atsizvelgiama apskaiciuojant tarnybos stazag minétoje sertifika-
vimo procediiroje, panaikinimas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjicio 7 d. Paskyrimy tarnybos
sprendima, kuriuo atmetamas iekovés skundas.

— Panaikinti Paskyrimy tarnybos sprendimga i$braukti ieskove is
2007 m. sertifikavimo procedirai i§ anksto atrinkty parei-
giiny saraso.

— Jtraukti ieskove j i§ anksto atrinkty pareiginy sarasa per
reikiamg laikotarpj, kad ji galéty dalyvauti Bendryjy jgyven-
dinimo nuostaty 6 straipsnyje numatytoje mokymo progra-
moje.

— Pakeisti metodologijg, nustatyta 2008 m. sausio 8 d. admi-
nistraciniame prane$ime, kuris buvo priimtas remiantis
2007 m. lapkricio 20 d. Komisijos sprendimu C(2007)5694
dél bendryjy statuto 45a straipsnio jgyvendinimo nuostaty,
kiek ji susijusi su darbo stazo apskaiciavimu institucijose.

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi i8laidas.

2008 m. lapkricio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Marcuccio
pries Komisijg
(Byla F-94/08)
(2009/C 6/94)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovas: Luigi Marcuccio (Trikazé, Italija), atstovaujamas advo-
kato G. Cipressa

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ginco dalykas bei apraSymas

Pranesimo, kuriuo Komisija informavo apie savo ketinima byli-
néjimosi iSlaidas padengti i§ ieskovui mokamos invalidumo
pensijos, panaikinimas ir praSymas atlyginti $iuo aktu padarytg
moraling ir egzistencing Zala.

Ieskovo reikalavimai

— panaikinti 2008 m. kovo 28 d. praneSimg ir gincijama
sprendima;

— panaikinti, kiek biitina, sprendimg atmesti 2008 m. balan-
dzio 19 d. reikalavima;

— panaikinti, kiek biitina, 2008 m. rugpjacio 11 d. pranesima;

— priteisti ieskovui i§ Komisijos 10 000 EUR sumg ar Kkita,
didesn¢ arba mazesng suma, kuri Tarnautojy teismo
nuomone bty tinkama, kaip moralinés ir egzistencinés
zalos, padarytos ieskovui Siuo ieskiniu panaikinti praSomais
aktais, atlyginimas;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.
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	Byla C-437/07 2008 m. lapkričio 13 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Italijos Respubliką (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Viešieji pirkimai — Miesto tramvajaus suprojektavimas ir pastatymas — Viešasis darbų pirkimas — Sutarties sudarymas per procedūrą dėl viešųjų darbų koncesijos suteikimo — Direktyvos 93/37 pažeidimas) 
	Byla C-18/08 2008 m. lapkričio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal d'instance de Bordeaux (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Foselev Sud-Ouest SARL prieš Administration des douanes et droits indirects (Motorinių transporto priemonių mokestis — Direktyva 1999/62/EB — Sunkiasvorių transporto priemonių apmokestinimas už naudojimąsi tam tikra infrastruktūra — 6 straipsnio 2 dalies b punktas — Komisijos sprendimas pritarti atleidimui nuo mokesčio — Tiesioginio veikimo nebuvimas) 
	Byla C-94/08 2008 m. lapkričio 20 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Kapitono ir vyresniojo kapitono padėjėjo postai — Pilietybės išlyga) 
	Byla C-408/08 P 2008 m. rugsėjo 22 d. Lancôme parfums et beauté & Cie SNC pateiktas apeliacinis skundas dėl 2008 m. liepos 8 d. Pirmosios instancijos teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-160/07 Lancôme prieš VRDT — CMS Hasche Sigle 
	Byla C-442/08 2008 m. spalio 6 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Vokietijos Federacinę Respubliką 
	Byla C-443/08 2008 m. spalio 7 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Prancūzijos Respubliką 
	Byla C-449/08 2008 m. spalio 13 d. College van Beroep voor het bedrijfsleven (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje G. Elbertsen prieš Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit 
	Byla C-451/08 2008 m. spalio 16 d. Oberlandesgericht Düsseldorf (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Helmut Müller GmbH prieš Bundesanstalt für Immobilienaufgaben 
	Byla C-452/08 2008 m. spalio 16 d. Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Autónoma del País Vasco (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Emilia Flores Fanega prieš Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesorería General de la Seguridad Social (TGSS) y Bolumburu S.A. 
	Byla C-468/08 2008 m. spalio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Prancūzijos Respubliką 
	Byla C-469/08 2008 m. spalio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Belgijos Karalystę 
	Byla C-470/08 2008 m. lapkričio 3 d. Gerechtshof te Arnhem (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje K. van Dijk prieš Gemeente Kampen 
	Byla C-490/08 2008 m. lapkričio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Belgijos Karalystę 
	Byla C-493/08 2008 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Graikijos Respubliką 
	Byla C-500/08 2008 m. lapkričio 19 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Italijos Respubliką 
	Byla C-502/08 2008 m. lapkričio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-503/08 2008 m. lapkričio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-504/08 2008 m. lapkričio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-187/06 2008 m. rugsėjo 26 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Belgijos Karalystę 
	Byla C-508/07 P 2008 m. spalio 8 d. Teisingumo Teismo aštuntosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Cain Cellars, Inc. prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) 
	Byla C-11/08 2008 m. spalio 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Maltos Respubliką 
	Byla C-68/08 2008 m. spalio 16 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Estijos Respubliką 
	Byla C-71/08 2008 m. spalio 14 d. Teisingumo Teismo aštuntosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Čekijos Respubliką 
	Byla C-270/08 2008 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Vengrijos Respubliką 
	Byla T-7/04 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Shaker prieš VRDT — Limiñana y Botella (Limoncello della Costiera Amalfitana shaker) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo «Limoncello della Costiera Amalfitana shaker» paraiška — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas LIMONCHELO — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo vykdomas bylos grąžinimas) 
	Byla T-224/04 2008 m. lapkričio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Italija prieš Komisiją (EŽŪOGF — Garantijų skyrius — Bendrijų lėšomis nefinansuojamos išlaidos — Pomidorų perdirbimui ir alyvuogių aliejaus gamybai skirta pagalba) 
	Byla T-128/05 2008 m. lapkričio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje SPM prieš Tarybą ir Komisiją (Bendrijos deliktinė atsakomybė — Bendras rinkų organizavimas — Bananai — Bananų iš AKR valstybių importo į Europos Sąjungos teritoriją tvarka — Teisėti ar neteisėti veiksmai — Nepriklausomo AKR gamintojo tariamai patirta žala) 
	Byla T-185/05 2008 m. lapkričio 20 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Italija prieš Komisiją (Kalbų vartojimą reglamentuojančios taisyklės — Taikymo tvarka įdarbinimo į Europos Sąjungos viešąją tarnybą srityje — EB 230 straipsniu pagrįstas ieškinys dėl panaikinimo — Valstybės narės pareikštas ieškinys dėl Komisijos sprendimo paskelbti apie laisvas vyresniųjų pareigūnų darbo vietas vokiečių, prancūzų ir anglų kalbomis ir dėl Komisijos pranešimo šiomis trimis kalbomis apie laisvą OLAF generalinio direktoriaus postą — Priimtinumas — Ieškinio pareiškimo terminas — Aktai, dėl kurių galima pareikšti ieškinį — Motyvavimas — EB 12, 230 ir 290 straipsniai — Reglamentas Nr. 1 — Tarnybos nuostatų 1d ir 27 straipsniai — Nediskriminavimo principas) 
	Byla T-210/05 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Nalocebar prieš VRDT — Limiñana y Botella (Limoncello di Capri) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo Limoncello di Capri paraiška — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas LIMONCHELO — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-404/05 2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Graikija prieš Komisiją (Sanglaudos fondai — Tarptautinis Atėnų oro uostas — Finansinės pagalbos sumažinimas — Proporcingumo principas) 
	Byla T-187/06 2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Schräder prieš BAVT (SUMCOL 01) (Augalų veislių teisinė apsauga Bendrijoje — Augalų veislė SUMCOL 01 — Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje atmetimas — Prašomos apsaugoti veislės skiriamųjų požymių nebuvimas) 
	Byla T-269/06 2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Rautaruukki prieš VRDT (RAUTARUUKKI) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo RAUTARUUKKI paraiška — Absoliutūs atsisakymo įregistruoti pagrindai — Apibūdinamasis pobūdis — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai bei 3 dalis — Pateikti įrodymai) 
	Byla T-270/06 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Lego Juris prieš VRDT — Mega Brands (raudonas Lego kubelis) (Bendrijos prekių ženklas — Erdvinio Bendrijos prekių ženklo paraiška — Raudonas Lego kubelis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Žymuo, kurį sudaro vien prekės forma, būtina techniniam rezultatui gauti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktis — Įrodymų pateikimas) 
	Byla T-315/06 2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Ercros prieš VRDT — Degussa (TAI CROS) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Bendrijos vaizdinio prekių ženklo TAI CROS registracijos paraiška — Ankstesni nacionaliniai žodiniai prekių ženklai CROS, SOCIEDAD ANÓNIMA CROS ir ERCROS — Ankstesnis nacionalinis žodinis prekių ženklas CROS — Atmetimo pagrindas — Supainiojimo pavojaus nebuvimas — Panašumo tarp žymenų nebuvimas — Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-316/06 2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Komisija prieš Premium (Arbitražinė išlyga — Sutartys, pasirašytos pagal specialią tyrimų ir technologijos vystymo programą informacinių technologijų srityje — Dalies Bendrijos sumokėto avanso grąžinimas — Palūkanos) 
	Byla T-406/06 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Evropaïki Dynamiki prieš Komisiją (Paslaugų viešieji pirkimai — Pirkimo konkursas, susijęs su registrų sistemų, įsteigtų pagal Direktyvą 2003/87, parama — Pasiūlymo atmetimas — Sprendimas skirti sutartį kitam rangovui — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga nurodyti sprendimo motyvus — Prašymas atlyginti žalą) 
	Byla T-6/07 2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Galderma prieš VRDT — Lelas (Nanolat) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo Nanolat paraiška — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas TANNOLACT — Supainiojimo rizikos nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-60/07 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Ispanija prieš Komisiją («EŽŪOGF — Garantijų skyrius — Bendrijos nefinansuojamos išlaidos — Vaisių ir daržovių sektorius — Aplinkos apsauga — Administracinė procedūra») 
	Byla T-70/07 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Cantieri Navali Termoli prieš Komisiją (Valstybės pagalba — Laivų statyba — Pagalba sutartinei su laivais susijusiai veiklai — Prašymas pratęsti laivo perdavimo terminą, numatytą Reglamento (EB) Nr. 1540/98 3 straipsnyje — Priežastinis ryšys tarp ypatingo įvykio ir vėlavimo) 
	Byla T-87/07 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Scil protein prieš VRDT — Indena (affilene) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo «affilene» paraiška — Ankstesnis žodinis Bendrijos prekių ženklas AFFILIN — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Prekių panašumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-242/07 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Weiler prieš VRDT — IQNet Association — The International Certification Network (Q2WEB) («Bendrijos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Žodinis Bendrijos prekių ženklas Q2WEB — Ankstesnis žodinis Bendrijos prekių ženklas QWEB ir ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekių ženklas QWEB Certified Site — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/9 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 52 straipsnio 1 dalies a punktas») 
	Byla T-281/07 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje ecoblue prieš VRDT — Banco Bilbao Vizcaya Argentaria (Ecoblue) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo Ecoblue paraiška — Ankstesnis žodinis Bendrijos prekių ženklas BLUE — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Žymenų panašumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-317/07 2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Komisija prieš B2 Test (Arbitražinė išlyga — Sutartis, pasirašyta pagal specialią tyrimų ir technologijos, įskaitant demonstravimą, vystymo programą pramoninių technologijų ir medžiagų technologijų srityje (1994-1998 m.) — Sutarties nesilaikymas — Likusios Komisijos išmokėto avanso dalies susigrąžinimas) 
	Byla T-325/07 2008 m. lapkričio 25 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre-Est Europe prieš VRDT (SURFCARD) (Bendrijos prekių ženklas — Prašymas įregistruoti žodinį prekių ženklą SURFCARD — Absoliutus atmetimo pagrindas — Iš dalies aprašomasis pobūdis — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies c punktas) 
	Byla T-346/07 2008 m. lapkričio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Duro Sweden prieš VRDT (EASYCOVER) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo EASYCOVER paraiška — Absoliutūs atmetimo pagrindai — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai — Reglamento Nr. 40/94 73 straipsnis) 
	Byla T-373/07 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje EOS prieš VRDT (PrimeCast) («Bendrijos prekių ženklas — Paraiška įregistruoti žodinį bendrijos prekių ženklą PrimeCast — Absoliutūs atmetimo pagrindai — Apibūdinamasis požymis — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai») 
	Byla T-400/07 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje GretagMacbeth prieš VRDT (Combinaison de 24 carrés de couleur) (Bendrijos prekių ženklas — Spalvinio Bendrijos prekių ženklo paraiška — 24 spalvotų kvadratų derinys — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-301/06 2008 m. lapkričio 13 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Lemaître Sécurité prieš Komisiją («Ieškinys dėl panaikinimo — Dempingas — Kinijos Liaudies Respublikos ir Indijos kilmės avalynės su apsauginėmis nosimis importas — Komisijos sprendimas nutraukti antidempingo procedūras — Individualaus poveikio nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas») 
	Byla T-241/07 2008 m. spalio 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Buzzi Unicem prieš Komisiją (Ieškinys dėl panaikinimo — Direktyva 2003/87/EB — Šiltnamio efektą sukeliančių dujų emisijos leidimų sistema — Nacionalinio šiltnamio efektą sukeliančių dujų emisijos leidimų paskirstymo planas Italijai 2008-2012 metų laikotarpiui — Komisijos sprendimas nepateikti prieštaravimų esant tam tikroms sąlygoms — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas) 
	Byla T-403/07 2008 m. lapkričio 3 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Union nationale de l'apiculture française ir kt. prieš Komisiją («Ieškinys dėl panaikinimo — Direktyva 91/414/EEB — Augalų apsaugos produktai — Direktyva 2007/52/EB — Individualaus poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas») 
	Byla T-45/08 2008 m. lapkričio 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Transportes Evaristo Molina prieš Komisiją («Ieškinys dėl panaikinimo — Terminas skundui pateikti — Skaičiavimo pradžia — Paskelbimas Oficialiajame leidinyje — Tariamas procesinio teisnumo neegzistavimas paskelbimo dieną — Nepriimtinumas») 
	Byla T-222/08 2008 m. lapkričio 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Sanatur prieš VRDT — Sektkellerei Schloss Wachenheim (life light) (Bendrijos prekių ženklas — Protestas — Protesto atsiėmimas — Nereikalingumas priimti sprendimą) 
	Byla T-422/08 R 2008 m. lapkričio 14 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje Sacem prieš Komisiją (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Komisijos sprendimas, kuriuo nurodyta nutraukti suderintus veiksmus autorių teisių kolektyvinio valdymo srityje — Prašymas sustabdyti vykdymą — Skubos nebuvimas) 
	Byla T-405/08 2008 m. rugsėjo 18 d. pareikštas ieškinys byloje SPAR Österreichische Warenhandel prieš Komisiją 
	Byla T-424/08 2008 m. rugsėjo 16 d. pareikštas ieškinys byloje Nexus Europe (Ireland) prieš Komisiją 
	Byla T-441/08 2008 m. rugsėjo 26 d. pareikštas ieškinys byloje ICO Services Ltd prieš Parlamentą ir Tarybą 
	Byla T-450/08 2008 m. spalio 6 d. pareikštas ieškinys byloje Coverpla prieš VRDT — Heinz-Glas (pramoninis dizainas) 
	Byla T-452/08 2008 m. spalio 6 d. pareikštas ieškinys byloje DHL Aviation ir DHL Hub Leipzig prieš Komisiją 
	Byla T-458/08 2008 m. spalio 9 d. pareikštas ieškinys byloje Hans-Peter Wilfer prieš VRDT (Gitaros galva) 
	Byla T-466/08 2008 m. spalio 21 d. pareikštas ieškinys byloje Lancôme prieš VRDT — Focus Magazin Verlag (ACNO FOCUS) 
	Byla T-467/08 2008 m. spalio 17 d. pareikštas ieškinys byloje ISDIN prieš VRDT — Pfizer (ISDIN) 
	Byla T-468/08 2008 m. spalio 21 d. pareikštas ieškinys byloje AES-Tisza prieš Komisiją 
	Byla T-472/08 2008 m. spalio 22 d. pareikštas ieškinys byloje Companhia Muller de Bebidas prieš VRDT — Missiato Industria e Comercio (61 A NOSSA ALEGRIA) 
	Byla T-473/08 2008 m. spalio 28 d. pareikštas ieškinys byloje Apollo Group prieš VRDT (THINKING AHEAD) 
	Byla T-477/08 2008 m. lapkričio 3 d. pareikštas ieškinys byloje Mundipharma prieš VRDT — ALK-Abelló (AVANZALENE) 
	Byla T-479/08 2008 m. lapkričio 10 d. pareikštas ieškinys byloje adidas prieš VRDT — Patrick Holding (bato su dviem juostelėmis vaizdavimas) 
	Byla T-481/08 2008 m. lapkričio 5 d. pareikštas ieškinys byloje Alisei prieš Komisiją 
	Byla T-486/08 2008 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Earle Beauty prieš VRDT (SUPERSKIN) 
	Byla T-489/08 2008 m. lapkričio 17 d. pareikštas ieškinys byloje Power-One Italy prieš Komisiją 
	Byla T-490/08 2008 m. lapkričio 17 d. pareikštas ieškinys byloje CM Capital Markets prieš VRDT — Carbon Capital Markets (CARBON CAPITAL MARKETS Emissions Compliance Solutions & Carbon Finance) 
	Byla T-383/03 2008 m. lapkričio 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Hynix Semiconductor prieš Tarybą 
	Byla T-384/05 2008 m. lapkričio 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Abruzzo prieš Komisiją 
	Byla T-241/06 2008 m. lapkričio 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Reitz ir von Gadomski prieš VRDT (CMD-CLINIC) 
	Byla T-303/07 2008 m. lapkričio 12 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Nölle prieš VRDT — Viña Carta Vieja (Puzzle) 
	Byla T-173/08 2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Messe Düsseldorf prieš VRDT — Canon Communications (MEDTEC) 
	Byla F-41/06 2008 m. lapkričio 4 d. Tarnautojų teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Marcuccio prieš Komisiją (Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Socialinė apsauga — Draudimas nuo nelaimingų atsitikimų ir profesinių ligų — Invalidumas — Išleidimas į pensiją dėl invalidumo — Motyvavimas — Panaikinimas) 
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